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Par:

Num.

Fecha:

9GOBIERNO DE PUERTO RICO
DEPARTAMENTO DE HACIENDA

Aprobada :'

Reglamento para implantar las disposiciones de las Secciones 1123 y 1131 de la

Ley Num. 120 de 31 de octubre de 1994, segun enmendada, conocida como "C6digo de

Rentas Internas de Puerto Rico de 1994", promulgado al amparo de la Secci6n 6130 del

C6digo que faculta al Secretario de Hacienda a adoptar 105Reglamentos necesarios para

poner en vigor dicho C6digo.

Articulos 1123(a)-1 a 1123(h)-1

"Articulo 1123(a)-1.- Intereses.- (a) Se incluiran en el ingreso bruto de fuentes

dentro de Puerto Rico todos 105intereses recibidos 0 devengados, segun fuere el caso,

sobre bonos, pagan§s 0 cualesquiera otras obligaciones que devenguen intereses, de

personas residentes de Puerto Rico ya sean personas naturales o.juridicas, excepto:
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(1) intereses sobre dep6sitos con personas, incluyendo individuos, sociedades

0 corporaciones dedicadas al negocio bancario, pagados a personas (individuos no

residentes, corporaciones 0 sociedades extranjeras), no dedicadas a industria 0 negocios

en Puerto Rico;

(2) intereses sobre prestamos hipotecarios otorgados antes del 1 de julio de

1995 que esten garantizados por propiedad inmueble situada en Puerto Rico, pagados a

personas no dedicadas a industria 0 negocios en Puerto Rico;

(3) intereses recibidos de una corporaci6n 0 sociedad extranjera dedicada a

industria 0 negocios en Puerto Rico, 0 de una corporaci6n 0 de una sociedad domestica,

cuando el pagador de 105intereses no sea una persona dedicada al negocio bancario y

se demuestre a satisfacci6n del Secretario que menDsdel 20 por ciento del ingreso bruto

de dicho.pagador ha side derivado de fuentes dentro de Puerto Rico segun se determine

bajo las disposiciones de la Secci6n 1123ael C6digo prtra el periodo de 3 anos terminadQ

con el cierre del ana contributivo del pagador que preceda al pago de dichos intereses, 0

por aquella parte de dicho periodo que sea aplicable;

(4) ingreso derivado por un banco central extranjero de emisi6n de aceptaciones

bancarias. "Banco central extranjero" significa un banco que par disposici6n de ley 0 por

sanci6n gubernamentales la autoridad principal (que no sea el gobierno mismo)queemite



instrumentos con la intenci6n de que circulen como moneda. Dichos bancos son

generalmente los depositarios de las reservas bancarias de sus paises;

(5) intereses sobre prestamos, obligaciones de companias originadoras

garantizadas por dichos prestamos, asi como participaciones en dichos prestamos

originados por dichas companias originadoras, hechos a pequenos negocios siempre que

estos prestamos esten garantizados por el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto

Rico, la Compania Gubernamental de Inversiones 0 la Compania de Desarrollo Comercial,

y pagados a personas no dedicadas a industria 0 negocios en Puerto Rico.

A los efectos de este inciso se considera como "pequeno negocio" cualquier

negocio que cualifique como tal bajo las disposiciones de la Ley Federal conocida como'

"Ley de Inversionesen Pequenos Negocios de 1958" ("Small Business Investment Act of

1958"), segun enmendada. Cualificara como compania originadora bajo este inciso:
----

(i) cualquier instituci6n creada bajo la Secci6n 301-(d) (MESBIC) de la Ley de

Inversiones en Pequenos Negocios de 1958, segun enmendada, autorizada por la

Administraci6n de Pequenos Negocios ("Small Business Administration") para conceder

prestamos a empresas minoritarias segun se define dicho termino en la referida ley; 0

(ii) cualquier compania que este autorizada a hacer prestamos a pequenos

negocios bajo la Secci6n 120-4(a) y (b) del Reglamento de la Ley de Inversiones en

Pequenos Negocios de 1958, segun enmendada.

.(6) intereses 0 cargos porfinanciamiento sobre prestamos hechos a Entidades

Bancarias Internacionalesalas cuales se Ie ha expedido una licencia bajo la Ley Num. 52

de 11 de agosto de 1989, 0 cualquier ley subsiguiente que regule las Entidades Bancarias

Internacionales; 0

(7) intereses sobre bonos, pagares u otras obligaciones recibidos por individuos

que sean ciudadanos americanos no residentes de Puerto Rico.

(b) Cualquier contribuyente que excluya del ingreso bruto de fuentes dentro de

Puerto Rico el ingreso del tipo descrito en el parrafo (a)(1), (2), (3), (4), (5), (6) 6 (7) de

este Articulo rendira con su planilla, si tiene la obligaci6n de rendirla, una declaraci6n en
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la que indique el monto de dicho ingreso y cualquier otra informaci6n que pueda ser

necesaria para demostrar que el ingreso es del tipo alii especificado.

(c) Los intereses recibidos por una corporaci6n 0 sociedad extranjera 0

individuo no residente, por concepto de reintegro de contribuciones sobre ingresos del

Estado LibreAsociado de Puerto Rico son tributables como ingreso de fuentes dentro de

Puerto Rico.

Articulo 1123(a)-2.- Oividendos 0 beneficios.- (a) EI ingreso bruto de fuentes

dentro de Puerto Rico incluye los dividendos, segun se definen en la Secci6n 1119 del

C6digo, Y los beneficios de sociedades, recibidos:

(1) de una corporaci6n 0 de una sociedad domestica que no sea una

corporaci6n 0 sociedad menos del 20 por ciento de cuyo ingreso brute se demuestre a

satisfacci6n del Secretario que se ha derivado de fuentes dentro de Puerto Rico, segun

se determina bajo las disposiciones de la Secci6n 1123 del C6digo, para el periodo de

3 alios que termina con el cierre del alio contributivode dicha corporaci6n 0 sociedad que

preceda a la declaraci6n de dichos dividendos 0 distribuci6n de dichos beneficios 0 por

aquella parte de dicho periodo en que haya existido la corporaci6n 0 la sociedad; 0

(2) de una corporaci6n 0 sociedad extranjera, a no ser que menos del 20 por

ciento de su ingreso bruto, para el periodo de 3 alios que termina con el cierre de su alio

contributivo que preceda a la declaraci6n de dichos dividendos 0 distribuci6n de dichos

beneficios, 0 por aquella parte de dicho periodo en que haya existido, estuvo realmente

relacionado 0 tratado como realmente relacionado con la explotaci6n de una industria 0

negocio en Puerto Rico, excepto los ingresos considerados bajo la Secci6n 1232 del

C6digo, segun se determina bajo las disposiciones de la Secci6n 1123 del C6digo, pero

solamente en una cantidad que guarde la misma proporci6n con tales dividendos y

beneficios que el ingreso brute de la corporaci6n 0 sociedad por dicho periodo que estuvo

realmente relacionado 0 tratado como realmente relacionado con la explotaci6n de una

industria 0 negocio en Puerto Rico, excepto los ingresos considerados bajo la Secci6n

1232 del C6digo, guarde con su ingreso bruto derivado de todas las fuentes. No obstante,

para los fines de la Secci6n 1131 del C6digo, relacionada con los creditos por
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contribuciones de los Estados Unidos, posesiones de los Estados Unidos y paises

extranjeros, los dividendos 0 beneficios de una corporaci6n 0 sociedad extranjera se

trataran como ingresos de fuentes fuera de Puerto Rico.

I

I

I

I

I

Articulo 1123(a)-3.- Compensaci6n por trabajo 0 servicios personales.- (a) En

general.- (1) EI ingreso bruto de fuentes dentro de Puerto Rico incluye la compensaci6n

por trabajo 0 servicios personales prestados dentro de Puerto Rico sin tener en cuenta la

residencia del pagador, ellugar en el cual el contrato por servicios se hizo 0 'el sitio de

pago, excepto que dicha compensaci6n no se considerara como ingresos de fuentes

dentro de Puerto Rico si -

(i) el trabajo 0 los servicios son prestados por un individuo no residente,

temporeramente presente en Puerto Rico, por un periodo 0 periodos que no excedan de

90 dias en total durante su ana contributivo,

I

I

I

I

I

I

(ii) la compensaci6n por dicho trabajo 0 servicios no excede en el agregado la

cantidad bruta de $3,000, y

(iii) la compensaci6n es por trabajo 0 servicios prestados como empleado de,

0 bajo un contrato con, un individuo no residente, una sociedad extranjera, 0 una

corporaci6n extranjera no dedicados a industria 0 negocios en Puerto Rico.

(2) Como regia general, el termino "dia", segun se usa en el inciso (1)(i) de este

parrafo, significa un dia natural durante cualquier parte del cual el individuo no residente

este presente ffsicamente en Puerto Rico.

(3) Unicamente para prop6sitos de aplicar este parrafo, el individuo no

residente, la sociedad extranjera 0 la corporaci6nextranjera para quien el individuo presta

los servicios personales en Puerto Rico no seran considerados como dedicados a industria

I

I

I

I

I

I

I

I

0 negocio en Puerto Rico por raz6nde la prestaci6n de los servicios personales por dicho

individuo.

(4) AI determinar, para prop6sitos del inciso (1)(ii) de este parrafo, si la

compensaci6n recibida por el individuo no residente excede la cantidad bruta de $3,000,

cualquier cantidad recibida por el individuo del patrono, como adelanto 0 reembolso de

gastos de transportaci6n incurridos para beneficio del patrono seran excluidos de la
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compensaci6n recibida por el individuo, hasta el monto de los gastos incurridos, si al

individuo se Ie requiere informar, y de hecho informa, dichos gastos al patrone y cumple

con los requisitos de la Secci6n 1023(a)(3) del C6digo y la reglamentaci6n bajo la misma.

Si los adelantos 0 reembolsos exceden dichos gastos, el importe del exceso sera incluido

como compensaci6n por servicios prestados para prop6sitos de dicho inciso. Las

pensiones y la paga por retire atribuibles al trabajo 0 a los servicios personales prestados

en Puerto Rico no se tomaran en cuenta para prop6sitos del inciso (1)(ii) de este parrafo.

(b) Cantidad incluible en el ingreso bruto.- (1) Si se paga una cantidad

especifica por trabajo 0 servicios personales prestados en Puerto Rico, dicha cantidad (si

constituye ingreso de fuentes dentro de Puerto Rico) sera incluida en el ingreso bruto. Si

no se puede hacer un prorrateo 0 segregaci6n exacto de la compensaci6n por trabajo 0

servicios personales prestados en Puerto Rico, 0 cuando dicha labor 0 servicios fueren

prestados parcialmente dentro y parcialmente fuera de Puerto Rico, la cantidad que se

incluya en el ingreso bruto sera determinadasobre la base que mas correctamente refleje

la fuente apropiada del ingreso bajo los hechosy circunstancias particulares del caso. En

muchas ocasiones, los hechos y circunstancias seran tales que la distribuci6n y asignaci6n

a base de tiempo sera aceptable;esto es, se incluira en el ingreso brute una cantidad que

guarde la misma relaci6n con la compensaci6n total que el numero de dias en que se

realice labor 0 se presten servicios dentro de Puerto Rico, tenga con el numero total de

dias en que se realice trabajo 0 se presten servicios por los cuales se hiciere el pago. En

otros-casos, los hechos y circunstanciasseran tales que sera necesario usar otro metodo

razonable de asignaci6n y distribuci6n. A excepci6n de 10que se establece en la Secci6n

1123(a)(3) del C6digo, la compensaci6n recibida por servicios prestados dentro de los

limites territoriales de Puerto Rico y la compensaci6n de un marinero extranjero

devengados en una embarcaci6n costanera deberan considerarse como de fuentes dentro

de Puerto Rico.

(2) La aplicaci6n del inciso (1) puede ilustrarse con los siguientes ejemplos:

Ejemplo 1: "B", un individuo no residente, estuvo empleado par "M" desde el1 de

marzo de 2000 hasta el12 de junio de 2000, 0 sea, por un total de 104 dias, y recibi6
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$12,240 como compensaci6n. Durantedicho periodo, "B" estuvo presente en Puerto Rico

durante 59 dias. De acuerdo con el contrato de empleo, "B", estaba sujeto a ser lIamado

por el patrone a prestar servicios en todo momenta y tenia derecho a recibir una

compensaci6n a base de una semana de 7 dias. No hubo acuerdo especifico respecto

a la cuantia del pago por servicios prestados en Puerto Rico. Mas aun, "B" recibi6 el

salario estipulado, sin considerar el numero de dias por semana por los que prest6

servicios. Bajo estas circunstancias, el importe de la compensaci6n que sera considerada

como ingreso de fuentes dentro de Puerto Rico sera de $6,944 ($12,240 x 59 + 104).

Ejemplo 2: "C", un ciudadano de los Estados Unidos, fue residente de un pais

extranjero durante todo el ano contributivo. "C" es empleado por "N", una corporaci6n

domestica, y percibe un salario de $17,600 anuales. Bajo el contrato de empleo, a "C" se

Ie requiere trabajar solamente a base de una semana de 5 dias, es decir, de lunes a

viernes. Durante el 2000, "C" estuvo presente en Puerto Rico por 6 semanas durante

cuyo periodo de tiempo prest6 servicios para "N" durante 30 dias laborables. En el 2000,

"C" trabaj6 240 dias para "N" por los cuales recibi6 una compensaci6n que excluia el

periodo de vacaciones por cuyo periodo no recibi6 paga alguna. Bajo estas

circunstancias, el monto de la compensaci6n por servicios personales prestados por "c"

en Puerto Rico es de $2,200 ($17,600 x 30 + 240).

Articulo 1123(a)-4.- Rentas y canones ("royalties").- EI ingreso bruto de fuentes

dentro de Puerto Rico incluye las rentas 0 canones ("royalties") de propiedad situada en

Puerto Rico 0 de cualquier interes en dicha propiedad, incluyendo rentas 0 canones

("royalties") u otros pagos por usar 0 por el privilegio de usar en Puerto Rico, patentes,

propiedad intelectual, f6rmulas y procedimientos secretos, plusvalia, marcas de fabrica,

sellos de fabrica, franquicias, derechos por transmitir en Puerto Rico programas de

televisi6n, peliculas y programas radiales y otra propiedad similar a la propiedad descrita

en este parrafo. EI ingreso generado del arrendamiento de propiedad, tangible 0

intangible, localizada dentro de Puerto Rico, 0 del uso de propiedad dentro de Puerto Rico,

tangible 0 intangible, es de fuentes dentro de Puerto Rico.
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Articulo 1123(a)-5.- Venta de propiedad inmueble.- EI ingreso bruto de fuentes

dentro de Puerto Rico incluye las ganancias, beneficios e ingreso derivado de la venta u

otra disposici6n de propiedad inmueble situada dentro de Puerto Rico. Para el

I

I
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I

I

I

I

I

I

I

I

I

I
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I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

\

I

procedimiento relativo a ganancias y perdidas de capital, vease la Secci6n 1121 del

C6digo.

Articulo 1123(a)-6.- Venta de propiedad mueble.- EI ingreso derivado de la compra

y venta de propiedad mueble se tratara como derivado enteramente del pais en el cual se

vende. La frase "se vende" incluye "se permuta". EI "pais en el cual se vende"

ordinariamente significa el sitio donde la propiedad se mercadea. Este Articulo no se

aplica al ingreso derivado de la venta de propiedad mueble producida (total 0

parcialmente) por el contribuyente dentro y vendida fuera de Puerto Rico 0 producida (total

0 parcialmente) por el contribuyente fuera y vendida dentro de Puerto Rico, ni al ingreso

derivado de la venta de propiedad mueble fuera de Puerto Rico a traves de una oficina u

otro local fijo de negocios dentro de Puerto Rico a la cual 0 al cual el ingreso, ganancia 0

perdida Ie es atribuible. Veanse los Articulos 1123(e)-1 y 1123(f)-4(b)(2)(iii).

Articulo 1123(a)-7.- Oistribucionesen Iiquidaci6n.- (a) EI ingreso bruto de fuentes

dentro de Puerto Rico incluye la cantidad recibidacomo distribucionesen liquidaci6n total

0 parcial -

(1)

(2)

de una corporaci6n 0 de una sociedad domestica; 0

de una corporaci6n 0 de una sociedad extranjera, a no ser que menos del

20 por ciento del ingreso bruto de dicha corporaci6n 0 sociedad extranjera para el periodo

de 3 alios terminado con el cierre de su ano contributivo que preceda alas distribuciones

en liquidaci6n, 0 por aquella parte de dicho period.o en que ha existido la corporaci6n 0 la

sociedad, estuvo realmente relacionado 0 fue tratado como realmente relacionado con la

explotaci6n de una industria 0 negocio en Puerto Rico (con excepci6n de los ingresos

considerados bajo la Secci6n 1232 del C6digo), pero solamente en una cantidad que

guarde la misma proporci6n con tales distribuciones en Iiquidaci6n que el ingreso bruto de

la corporaci6n 0 de la sociedad para dicho periodo que estuvo realmente relacionado 0

fue tratado como relacionado con la explotaci6n de una industria 0 negocio en Puerto Rico
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(con excepci6n de los ingresos considerados bajo la Secci6n 1232 del C6digo) guarde con

su ingreso brute de todas las fuentes.

Articulo 1123(a)-8.- Primas de seguro.- EI ingreso bruto de fuentes dentro de

I

I

\

\

\

\

I

I

I

I

\

I

\

\

I

I

I

\

I

I

\

\

I

\

I

Puerto Rico incluye los ingresos derivados en un contrato de seguros asegurando riesgos

localizados en Puerto Rico, excepto ingresos por concepto de primas pagadas por seguros

de vida derivados por una persona no dedicada a industria 0 negocios en Puerto Rico.

Articulo 1123(a)-9.- Otros ingresos de fuentes dentro de Puerto Rico.- (a) Las

partidas de ingreso bruto que no sean las especificadas en la Secci6n 1123(a) y (c) del

C6digo seran prorrateadas 0 asignadas entre fuentes dentro y fuera de Puerto Rico, segun

se dispone en la Secci6n 1123(e) del C6digo.

(b) EI ingreso derivado de la propiedad 0 explotaci6n de cualquier finca, mina,

pozo petrolifero 0 de gas, otro dep6sito natural 0 bosque situados dentro de Puerto Rico

0 de la venta por el productor de los productos de los mismos dentro 0 fuera de Puerto

Rico, sera ordinariamente incluido en el ingreso bruto de fuentes dentro de Puerto Rico.

No obstante, cuando se demuestre a satisfacci6n del Secretario que debido alas

condiciones peculiares de la producci6n y venta en un caso especifico, 0 por otras

razones, la totalidad de dicho ingreso bruto no debe asignarse a fuentes dentro de Puerto

Rico, debera hacerse un prorrateo del mismo a fuentes dentro de Puerto Rico y a fuentes

fuera de Puerto Rico, segun se dispone en el Articulo 1123(e)-1.

(c) Cuando las partidas del ingreso brute fueren asignadas separadamente a

fuente's dentro de Puerto Rico se deduciran de las mismas, al computarse el ingreso neto,

los gastos, perdidas y cualesquiera otras deducciones propiamente prorrateadas 0

asignadas a ellas y la parte proporcional de otros gastos, perdidas 0 cualesquiera otras

deducciones que no puedan definitivamente asignarse a partida 0 clase alguna de ingreso

bruto.

Articulo 1123(b)-1.- Ingreso neto de fuentes de Puerto Rico.- (a) De las partidas

especificadas en la Secci6n 1123(a) del C6digo como derivadas especificamente de

fuentes dentro de Puerto Rico e ingreso de fuentes fuera de Puerto Rico que este

realmente relacionado con la explotaci6n de una industria 0 negocio en Puerto Rico, seran
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deducidos en el caso de individuos no residentes y corporaciones 0 sociedades

extranjeras dedicados a industria 0 negocio en Puerto Rico, 0 en el caso de individuos no

residentes 0 corporaciones 0 sociedades extranjeras no dedicados a industria 0 negocio

en Puerto Rico que les sean aplicables las disposiciones de los parrafos (5) 6 (6) de la

Secci6n 1123(d) del C6digo, 0 que ejerzan la opci6n establecida en las disposiciones de

las Secciones 1221(c) y 1231(d) del C6digo, los gastos, perdidas y cualesquiera otras

deducciones propiamente prorrateadas 0 asignadas alas mismas y una parte proporcional

de cualesquiera otros gastos, perdidas 0 deducciones que no puedan especificamente

asignarse a partida 0 clase alguna de ingresobruto. EI remanente,si alguno, sera incluido

en su totalidad como ingreso neto de fuentes dentro de Puerto Rico. La parte proporcional

se basa en la proporci6n entre el ingreso bruto de fuentes dentro de Puerto Rico mas el

ingreso bruto de fuentes fuera de Puerto Rico que este realmente relacionado con la

explotaci6n de una industria0 negocioen Puerto Ricoy el ingreso bruto total. EI siguiente

ejemplo ilustra las disposiciones de este parrafo:

Ejemplo: Un individuo no residente, dedicado a industria 0 negocio en Puerto Rico,

cuyo ana contributivo es el ana natural, deriv6 un ingreso bruto de todas las fuentes para

1996 de $195,000, una quinta parte del cual ($39,000) era de fuentes dentro de Puerto

Rico y de fuentes fuera de Puerto Rico realmente relacionado con la explotaci6n de su

industria 0 negocio en Puerto Rico como sigue:

Intereses sobre bonos de una corporaci6n domestica

Dividendos sobre acciones de una corporaci6n domestica

Regalia por el uso de patentes en Puerto Rico

Ganancia en la venta de propiedad inmueble situada en Puerto
Rico

Ingreso de fuentes fuera de Puerto Rico atribuible a una oficina
u otros local fijo de negocios de dicho individuo dentro de
Puerto Rico

$9,000

4,000

12,000

11,000

Total

3,000

mOOO

EI remanente del ingreso bruto es de fuentes fuera de Puerto Rico no realmente

relacionado con la explotaci6n de una industria 0 negocio en Puerto Rico, determinado

bajo el Articulo 1123(c)-1.
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Para fines de este Articulo, el ingreso de fuentes fuera de Puerto Rico atribuible a

una oficina u otro local fijo de negocios dentro de Puerto Rico sera el que se especifica en

la Secci6n 1123(f)(3)(B) y (C) del C6digo.

Los gastos del contribuyente para el ario ascendieron a $78,000. De estos gastos

la cantidad de $8,000 es propiamente asignada a ingreso de fuentes dentro de Puerto

Rico y a ingreso de fuentes fuera de Puerto Rico realmente relacionado con la explotaci6n

de su industria 0 negocio en Puerto Rico, y la cantidad de $40,000 a ingreso de fuentes

fuera de Puerto Rico no realmente relacionado con la explotaci6n de una industria 0

negocio en Puerto Rico. EI remanente de los gastos ($30,000) no puede ser

definitivamente asignado a ninguna clase de ingreso. Una parte proporcional de dicho

remanente de gastos, basada en la relaci6n entre el ingreso bruto de fuentes dentro de

Puerto Rico mas el ingreso bruto de fuentes fuera de Puerto Rico realmente relacionado

con la explotaci6n de su industria 0 negocio en Puerto Rico y el ingreso bruto total, se

deducira al computar e~ingreso neto de fuentes dentro de Puerto Rico y de fuentes fuera

de Puerto Rico realmente relacionado con la explotaci6n de su industria 0 negocio en

Puerto Rico. Asi, son deducidos de los $39,000 de ingreso bruto de fuentes dentro de

Puerto Rico y de fuentes fuera de Puerto Rico realmente relacionados con la explotaci6n

de su industria 0 negocio en Puerto Rico, gastos que ascienden a $14,000 (que

representan $8,000 propiamente prorrateados al ingreso de fuentes dentro de Puerto Rico

e ingresos de fuentes fuera de Puerto Rico realmente relacionados con la explotaci6n de

su industria 0 negocio en Puerto Rico mas $6,000, (1/5 de $30,000) que es la parte

proporcional de los gastos que no pueden ser asignados a partida 0 clase alguna de

ingreso bruto). EI remanente ($25,000) es el inweso neto de fuentes dentro de Puerto

Rico y de fuentes fuera de Puerto Rico realmente relacionado con la explotaci6n de una

industria 0 negocio en Puerto Rico.

Las deducciones establecidas en la ley seran admitidas a individuos no residentes

y a corporaciones 0 sociedades extranjeras dedicadas a industria 0 negocio en Puerto

Rico, solamente hasta ellimite establecido en las Secciones 1223, 1225, 1233 Y 1234 del

C6digo.
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Articulo 1123(b)-2.- Deducciones no relacionadas con el ingreso bruto.- (a)

Prorrateo.- En el caso de individuos no residentes (segun dicho termino se define en el

parrafo (b) de este Articulo) las deducciones enumeradas en el parrafo (c) de este Articulo

no se consideraran como relacionadas con alguna cIase de ingreso bruto y par 10tanto,

seran prorrateadas proporcionalmentealas diversas clases de ingreso bruto ajustado de

fuentes dentro y fuera de Puerto Rico.

(b) Definici6n de individuos no residentes.- Para fines de este Articulo, se

consideraran individuos no residentes aquellos individuos incluidos en la Secci6n 1120(a)

del C6digo y aquellos individuos que han sido residentes bona fide de Puerto Rico durante

parte del ario contributivo antes de cambiar su residencia a otro lugar fuera de Puerto

Rico.

(c) Deducciones no relacionadas con alguna clase de ingreso bruto.- Las

deducciones que generalmente se consideraran como no relacionadas con alguna clase

de ingreso bruto y que, por 10tanto, deberan ser prorrateadas segun se dispone en el

parrafo (a) de este Aticulo son las siguientes:

(1) deducci6n por el cuido de ninos permitida por la Secci6n 1023(aa)(2)(A) del

C6digo, incurridos fuera de Puerto Rico;

(2) deducci6n por intereses pagados 0 acumulados sobre propiedad residencial

permitidos por la Secci6n 1023(aa)(2)(B) del C6digo;

(3) deducci6n por contribuci6n sobre la propiedad que constituye la residencia

del contribuyente permitida por la Secci6n 1023(aa)(2)(C) del C6digo;

(4) deducci6n por el monto del alquiler pagado sobre la propiedad que

constituye la residencia principal permitida por la Secci6n 1023(aa)(2)(F) del C6digo;

(5) deducci6n por donativos y gastos medicos permitida por la Secci6n

1023(aa)(2)(M) y (P) del C6digo; y

(6) otras deducciones del ingreso bruto ajustado permitidas por los apartados

(aa) y (bb) de la Secci6n 1023 del C6digo, excepto la deducci6n fija opcional permitida por

la Secci6n 1023(aa)(1)(A), (B), (C) y (D) del C6digo, la deducci6n por ahorros de retiro

permitida por la Secci6n 1023(bb)(2) del C6digo, la deducci6n a veteranos permitida por

11
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la Seccion 1023(bb)(4)del Codigo y la deduccion en el caso de esposo y esposa cuando

ambos reciben ingresos ganados permitida por la Seccion 1023(bb)(6) del Codigo.

Para fines de este Articulo, el termino "ingreso bruto ajustado" tendra el significado

establecido en la Seccion 1022(k) del Codigo.

Las disposiciones de este Articulo pueden ser ilustradas mediante el siguiente

ejemplo:

Ejemplo: Un individuo casado, ciudadano de los Estados Unidos, residio en Puerto

Rico por varios anos. Durante el ano en que cambio su residencia a los Estados Unidos,

pero antes de efectuar su traslado, este individuo recibio un salario en Puerto Rico de

$40,000 e intereses de bancos localesde $6,000. Ademas, obtuvo ganancias de capital

de $1,000,000 por la venta de las acciones de su empresa exenta por un decreto de

exencion industrial, dividendos de fuentes de los Estados Unidos de $10,000 y una

ganancia de capital a largo plazo de $16,000 por la venta en Puerto Rico de acciones de

una empresa local. Despues de regresar a los Estados Unidos este individuo recibio

intereses de fuentes de Estados Unidos de $30,000 e ingreso neto por concepto de rentas

de $10,000 (ingreso bruto de $40,000 menos gastos de alquiler de $30,000), tambien de

fuentes de Estados Unidos. Duranteel ano, este individuopago (i) $32,500 por concepto

de intereses no relacionados con fuente de ingreso alguna de los cuales $10,000

corresponden a intereses hipotecarios de su residencia en Puerto Rico y $15,000 de su

residencia de Estados Unidos; $7,400 a intereses sobre prestamos personales; y (ii)

$10,100 por contribuciones sobre sus residencias en Puerto Rico y en los Estados Unidos,

para un total de deducciones de $45,000.

EI ingreso neto tributable de este individuo, despues de prorratear las deducciones

a su ingreso bruto ajustado incluible y excluible en Puerto Rico, excluyendo de dicho

ingreso los $2,000 por intereses exentos de bancos locales y el $1,000,000 de la ganancia

de capital exenta por el decreto de exencion, se determinara como sigue:
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Estados
Ingresos Total Unidos Puerto Rico

Salarios $40,000 $0 $40,000

Dividendos de fuentes de los Estados
Unidos 10,000 0 10,000
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En el ejemplo anterior, a pesar de que $10,000 del ingreso recibido por concepto

de dividendos antes del cambio de residencia es de fuentes fuera de Puerto Rico, dicho-

ingreso ha side incluido en el numeradorde la fracci6n del prorrateo por constituir ingreso

tributable en Puerto Rico. Ademas, como los intereses sobre prestamos personales no

son deducibles, no se toman en consideraci6n al efectuarse el prorrateo.

Para fines de este ejemplo, se asumi6 que el individuo opt6 por incluir la ganancia

neta de capital y los intereses bancarios como parte de su ingreso bruto conforme alas

disposiciones de las Secciones 1013,1014 Y1121(b) del C6digo.

, Articulo 1123(c)-1.- Ingresode fuentes fuera de Puerto Rico.- (a) EI ingreso bruto

de fuentes fuera de Puerto Rico incluye:

(1) los intereses que no sean los derivados de fuentes dentro de Puerto Rico

especificados en la Secci6n 1123(a)(1) del C6digo;

(2) los dividendos y beneficios que no sean los derivados de fuentes dentro de

Puerto Rico segun se dispone en la Secci6n 1123(a)(2) del C6digo;

(3) la cOiTijJensCid6r.pGr trabajo realizado 0 servici0s peisunales prestados

fuera de Puerto Rico. (Para el tratamiento de la compensaci6n por trabajo 0 servicios

personales prestados parcialmente dentro de Puerto Rico y parcialmente fuera de Puerto

Rico, vease el Articulo 1123(a)-3.);
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Estados
Ingresos Total Unidos Puerto Rico

Ganancias de capital a largo plazo 16,000 0 16,000

Intereses 34,000 30,000 4,000

Renta neta 10.000 10.000 Q

Total $110.000 $40.000 $70,000

Oeducciones a ser prorrateadas:

Intereses hipotecarios de Puerto Rico $10,000

Intereses hipotecarios de Estados
Unidos 15,000

Contribuciones sobre las residencias 10.100

Total $35.100

. «$70,000 -:-$110,000) x $35,100) $22,336

Exenci6n personal 3.000 (25.336)

Ingreso neto tributable $44.664



(4) las rentas 0 canones ("royalties") derivados de propiedad situada fuera de

Puerto Rico, 0 de cualquier inten§s en dicha propiedad, incluyendo rentas 0 canones

("royalties") por usar 0 por el privilegio de usar fuera de Puerto Rico patentes, propiedad

intelectual, f6rmulas y procedimientos secretos, plusvalia, marcas de fabrica, sellos de

fabrica, franquicias y cualquier otra propiedad similar (vease el Articulo 1123(a)-4);

(5) las ganancias, beneficios e ingresos derivados de la venta de propiedad

inmueble localizada fuera de Puerto Rico (vease las Secciones 1111, 1113 Y 1114 del

C6digo);

(6) las distribuciones en Iiquidaci6n total 0 parcial que no sean las derivadas de

fuentes dentro de Puerto Rico segun se dispone en la Secci6n 1123(a)(7) del C6digo;

(7) los ingresos derivados de un contrato de seguros asegurando riesgos

localizados fuera de Puerto Rico;

(8) la cantidad de ingreso incluida en el ingreso bruto de todos los accionistas

de una corporaci6n de las posesiones que opera en Puerto Rico bajo la Secci6n 936(h)(1)

del C6digo de Rentas Internas Federal, segun enmendado; y

(9) la cantidad de ingreso atribuida al miembro del grupo afiliado bajo la Secci6n

936(h)(5)(C)(ii), (el "metodo de distribuci6n de beneficios"), del C6digo de Rentas Intemas

Federal, segun enmendado, y que bajo la misma se considere que no es ingreso de

fuentes de Puerto Rico.

Articulo 1123(d)-1.- Ingreso neto de fuentes fuera de Puerto Rico.- De las partidas

de ingreso brute especificadas en la Secci6n 1123(c) del C6digo se deduciran los gastos,

perdidas y otras deducciones propiamente prorrateadas 0 asignadas alas mismas, asi

como una parte proporcional de cualesquiera gastos, perdidas u otras deducciones que

en definitiva no puedan ser asignadas a alguna partida 0 clase de ingreso bruto. EI

remanente, si alguno, sera considerado en su totalidad como ingreso neto de fuentes

fuera de Puerto Rico.

Articulo 1123(e)-1.- Ingreso de la venta de propiedad mueble derivado de fuentes

parcialmentedentro de Puerto Rico y parcialmentefuera de Puerto Rico.- (a) Las partidas

de ingreso bruto no asignadas por la Secci6n 1123(a) del C6digo 0 por la Secci6n 1123(c)
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del C6digo a fuentes dentro 0 fuera de Puerto Rico deberim (a menos que se deriven, sin

lugar a dudas, de una fuente dentro 0 de una fuente fuera de Puerto Rico) considerarse

como derivadas de fuentes parcialmente dentro y parcialmente fuera de Puerto Rico.

(b) La parte de dicho ingreso derivado de la producci6n y venta de propiedad

mueble atribuible a fuentes dentro de Puerto Rico sera determinada de acuerdo con las

reglas y los casos expuestos en este parrafo. EI ingreso bruto derivado de la venta de

propiedad mueble producida (total 0 parcialmente) por el contribuyente dentro'de Puerto

Rico y vendida fuera, 0 producida (total 0 parcialmente) por el contribuyente fuera y

vendida dentro de Puerto Rico sera tratado como derivado de fuentes parcialmente dentro

de Puerto Rico y parcialmentefuera de Puerto Rico, bajo uno de los casos indicados mas

adelante. Para fines de este parrafo, la palabra "producida" incluye "creada", "fabricada",

"manufacturada", "extraida", "elaborada", "curada" 0 "envejecida".

Caso 1: Cuando el manufacturero 0 productor regularmente vende parte de su

producci6n a distribuidores totalmente independientes0 a cualquier otra firma vendedora

en tal forma que se establezca claramente un precio independiente de fabrica 0

producci6n 0 se demuestre a satisfacci6n del Secretario que ese precio de fabrica 0

producci6n ha sido tambien establecido independientemente sin que se haya tenido en

cuenta la responsabilidad contributiva, y que la sucursal 0 departamento de venta 0

distribuci6n del negocio este situada en un pais distinto de aquel en el cual esta situada

la fabrica 0 se realiza la producci6n, y si el ingreso neto atribuible a fuentes dentro de

Puerto Rico se computa mediante una contabilidad que considere los productos como

vendidos por el departamento de fabrica 0 producci6n del negocio al departamento de

distribuci6n 0 venta, al precio de fabrica independiente as! establecido. En todos estos

casos la base de la contabilidad sera detalladamente explicada en una declaraci6n que

acompatie la planilla.

Caso 2: Cuando un precio independiente de fabrica 0 producci6n no se hubiere

establecido segun se dispone bajo el Caso 1, el ingreso neto sera primero computado

deduciendo del ingreso bruto derivado de la venta de la propiedad mueble producida (total

0 parcialmente) por el contribuyente en Puerto Rico y vendida fuera, 0 producida (total 0
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parcialmente) por el contribuyente fuera y vendida en Puerto Rico, los gastos, perdidas

y otras deducciones propiamente prorrateadas 0 asignadas alas mismas y una parte

proporcional de cualesquiera gastos, perdidas u otras deducciones que no puedan

definitivamente asignarse a alguna partida 0 clase de ingreso bruto. Del monto del ingreso

neto asi determinado, la mitad sera prorrateada de acuerdo con el valor de la propiedad

del contribuyente en Puerto Rico y fuera de Puerto Rico; la porci6n atribuible a fuentes

dentro de Puerto Rico sera determinada multiplicando dicha mitad por una fracci6n cuyo

numerador sea el valor de la propiedad del contribuyente en Puerto Rico, y cuyo

denominador sea el valor de la propiedad del contribuyente tanto dentro como fuera de

Puerto Rico. La otra mitad de dicho ingreso neto sera prorrateada de acuerdo con las .

ventas brutas del contribuyente dentro y fuera de Puerto Rico; la porci6n atribuible a

fuentes dentro de Puerto Rico sera determinada multiplicando dicha mitad por una fracci6n

cuyo numerador sea las ventas brutas del contribuyente en Puerto Rico para el ano 0

periodo contributivo y cuyo denominador sea las ventas brutas del contribuyente para el

ano 0 periodo contributivo tanto dentro como fuera de Puerto Rico. EI termino "ventas

brutas del contribuyenteen Puerto Rico" significa las ventas brutas hechas durante el ano

contributivo que fueren asignadas, negociadas 0 efectuadas principalmente por

funcionarios, agentes, oficinas 0 sucursales del negocio del contribuyente, residentes 0

situados en Puerto Rico. EItermino "ventas brutas" significa, segun se usa en este Caso

2, solamente las ventas de propiedad mueble producida (total 0 parcialmente) por el

contribuyente en Puerto Rico y vendida fuera de Puerto Rico, 0 producida (total 0

parcialmente) por el contribuyente fuera y vendida dentro de Puerto Rico, y el termino

"propiedad" incluye solamente la propiedad poseida 0 usada para producir ingreso

derivado de dichas ventas. Dicha propiedad debera tomarse en su valor efectivo; el cual,

en el caso de propiedad valorada 0 tasada para fines de inventario, depreciaci6n,

agotamiento 0 cualesquiera otros fines contributivos, sera el monto mas alto al cual fuere

asi valorada 0 tasada y el cual, en otros casos, se considerara su valor en los libros en

ausencia de prueba positiva que demuestre que dicho valor es mayor 0 menor que el valor

efectivo. Se utilizara el valor promedio durante el ano 0 periodo contributivo. EI valor
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promedio de la propiedad, segun se dispone arriba, al comienzo y terminacion del ano 0

periodo contributivo ordinariamentepodra usarse,a menos que par razon de los cambios

significativos durante el ano 0 periodo contributivo, dicho promedio no represente

razonablemente el promedio para dicho ano 0 periodo, en cuyo caso el promedio sera

determinado sobre una base mensual 0 diaria. Las facturas y cuentas por cobrar deberan

(a menos que se demuestre razon satisfactoria para un procedimientodistinto) asignarse

0 prorratearse a Puerto Rico cuando el deudor resida en Puerto Rico, a menos que el

contribuyente no tuviere oficina, sucursal 0 agente en Puerto Rico.

Caso 3: La solicitud de permiso para basar la planilla en los libros de contabilidad

del contribuyente sera considerada por el Secretario, en el caso de cualquier contribuyente

que de buena fe y sin consideracionde la responsabilidadcontributiva regularmente haga

en sus libros de contabilidad una asignacion detallada de entradas y gastos que reflejen

el ingreso derivado de fuentes dentro de Puerto Rico con mayor claridad que los

procedimientos 0 formulas aqui establecidos.

Articulo 1123(e)-2.- Servicios de transportacion.- (a) Una corporacion 0 sociedad

extranjera dedicada al negocio de servicios de transportacion entre puntos 0 lugares en

Puerto Rico y puntos fuera de Puerto Rico deriva su ingreso de fuentes parcialmente

dentro y parcialmente fuera de Puerto Rico.

(b) EI ingreso bruto de fuentes dentro de Puerto Rico derivado de servicios

descritos en el parrafo (a) de este Articulo se determinara tomando aquella parte del total

de entradas brutas que:

(1) la suma de los costos 0 gastos de dicho negocio de transportacion operado

por el contribuyente dentro de Puerto Rico y un beneficio razonable sobre la propiedad

usada en su negocio de transportacion,mientras estuviere dentro de Puerto Rico, guarde

con

(2) la suma de los costos 0 gastos totales de dicho negocio de transportacion

operado par el contribuyente y un beneficio razonable en la propiedad total usada en dicho

negocio de transportacion.
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Las entradas derivadas de transacciones incidentales a los servicios de

transportaci6n (tales como la venta de giros) sera prorrateada sobre la misma base que

las entradas directas de los servicios de transportaci6n.

(c) Para asignar los costos 0 gastos totales incurridos en un negocio de

transportaci6n descrito en el parrafo (a) de este Articulo, los costos 0 gastos incurridos

relativos a aquella parte de los servicios que fueren totalmente prestados en Puerto Rico

deberan asignarse al costa del negocio de transportaci6n dentro de Puerto Rico. Por

ejemplo, los gastos de carga 0 descarga en Puerto Rico, rentas, gastos de oficina, jornales

y salarios incurridos en su totalidad por servicios prestados al contribuyente en Puerto

Rico pertenecen a esta clase. Los costos y gastos incurridos relativos a servicios

prestados parcialmente dentro y parcialmentefuera de Puerto Rico se podran prorratear,

sobre una base razonable, entre dichos servicios. Por ejemplo, los salarios maritimos,

costa de flete, seguros y materiales asignables a los gastos de viaje se deberan

ordinariamente prorratear por cada viaje, a base de la proporci6n que el numero de dlas

que la embarcaci6n estuviere dentro de los limites territorialesde Puerto Rico guarde con

el numero total de dias en el viaje, y el combustible consumido en cada viaje debera

prorratearse sobre la base de la proporci6nque el numerode millas navegadas dentro de

los limites territariales de Puerto Rico,guarde con el numerototal de millas navegadas en

el viaje. Las contribuciones sobre ingresos y beneficios excesivos no deberan

considerarse como costos 0 gastos a los fines de determinar la proporci6n de ingreso

brute de fuentes dentro de Puerto Rico; y a dicho fin, los intereses y otros gastos por el

uso de dinero tornado a prestamo deberan incluirse en el costa de los servicios prestados

par raz6n de que el producto de la propiedad usada mide hasta ellimite en que dicho

capital tornado a prestamo es fuente del ingreso. Para otros gastos incluidos en el costa

de servicios, deberan considerarse solamente aquellos gastos que sean deducibles bajo

el C6digo.

(d) EI valor de la propiedad usada debera determinarse sobre la base de costa

menos depreciaci6n. Un ocho par ciento podra ordinariamente tomarse como tipo

razonable de beneficio para aplicarse a dicha propiedad. La propiedad reclamada aSI sera
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la propiedad promedio empleada en el servicio de transportaci6n entre puntos en Puerto

Rico y puntos fuera de Puerto Rico, durante el ana contributivo. Los activos corrientes

deberan disminuirse por las obligaciones corrientes asignadas a servicios entre Puerto

Rico y otros paises y a otros servicios. La parte asignada a servicios entre Puerto Rico

y otros paises debera basarse en la proporci6n que las entradas brutas de dichos servicios

guarden con las entradas brutas de todos los servicios. EImonto asi asignado a servicios

entre Puerto Rico y otros paises debera de nuevo asignarse a servicios prestados dentro

de Puerto Rico y a servicios prestados fuera de Puerto Rico. La parte asignable a

servicios prestados dentro de Puerto Rico debera basarse en la proporci6n que los gastos

incurridos dentro de los limites territoriales de Puerto Rico guarde con el total de gastos .

incurridos en servicios entre Puerto Rico y otros paises. Para embarcaciones, el promedio

debera determinarse sobre una base-diaria para cada embarcaci6n; y el monto que se

prorratea para cada embarcaci6n como activos utilizados dentro de Puerto Rico debera

computarse en la proporci6n que el numero de dias que el barco este dentro de los limites

territoriales de Puerto Rico guarde con el numero total de dias que la embarcaci6n este

en servicio durante el ana contributivo. Para otros activos utilizados en el negocio de

transportaci6n, el promedio de los activos al comienzo y al cierre del periodo contributivo

ordinariamente podra tomarse, pero si el promedio asi obtenido no representare

razonablemente, por raz6n de cambios significativos durante el ano contributivo, el

promedio para dicho ano, ya sea para los activos utilizados en el negocio de

transportaci6n en Puerto Rico, 0 para el total de activos, el promedio debera determinarse

sobre una base mensual 0 diaria.

(e) AI computar el ingreso neto de fuentes dentro de Puerto Rico se admitiran

como deducciones del ingreso bruto, segun fuere determinado de acuerdo con el parrafo

(b) de este Articulo -

(1) los gastos del negocio de transportaci6n operado dentro de Puerto Rico

segun se determinen bajo el parrafo (b) de este Articulo; y

(2) los gastos determinados de acuerdo con los parrafos (f) y (g) de este

Articulo.
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(f) Los intereses y las contribuciones sobre ingresos y beneficios excesivos

deberan excluirse del procedimiento de prorrateo segun se establece en el parrafo (b) de

este Articulo; pero, para los fines de computar el ingreso neto, podra deducirse del ingreso

bruto de fuentes dentro de Puerto Rico, despues que el monto de dicho ingreso brute se

hubiere determinado, una parte proporcional -

de todos los intereses (deducibles bajo la Secci6n 1023(b) del C6digo); y(1)

(2) de todas las contribuciones sobre ingresos y beneficios excesivos

(deducibles bajo la Secci6n 1023(c) y (d) del C6digo), pagados 0 devengados con

respecto al negocio de servicios de transportaci6n entre puntos en Puerto Rico y puntos

fuera de Puerto Rico. Dicha parte proporcional debera ordinariamente basarse en la

proporci6n del ingreso bruto de fuentes dentro de Puerto Rico con el ingreso bruto total

de dichos servicios de transportaci6n.

(g) Si una corporaci6n 0 sociedad extranjera sujeta a este Articulo estuviere

tambien dedicada a un negocio que no sea el de proveer servicios de transportaci6n entre

puntos en Puerto Rico y puntos fuera de Puerto Rico, los costos y gastos (incluyendo las

contribuciones) propiamente prorrateados 0 asignados a este otro negocio, deberan

excluirse tanto de las deducciones como del procedimiento de prorrateo descrito en el

parrafo (b) de este Articulo; pero para los fines de determinar el ingreso neto, una parte

proporcional de cualesquiera gastos, perdidas 0 deducciones generales, que no pueden

definitivamente asignarse a alguna partida 0 clase de ingreso bruto, podra deducirse del

ingreso brute de fuentes dentro de Puerto Rico despues que el monto de dicho ingreso

bruto se hubiere determinado. Dicha parte proporcional debera ordinariamente basarse

en la proporci6n entre el ingreso brute de fuentes dentro de Puerto Rico y el ingreso brute

total.

(h) La solicitud de permiso para basar la plan ilia en los libros de contabilidad del

contribuyente sera considerada par el Secretario en el caso de cualquier contribuyente

sujeto a este Articulo que de buena fe y sin consideraci6n de la responsabilidad

contributiva regularmente haga en sus libros de contabilidad una asignaci6n detallada de
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entradas y gastos que refleje con mayor claridad que el proceso descrito en los parrafos

(b) a (g) inclusive, de este Articulo, el ingreso derivado de fuentes dentro de Puerto Rico.

Articulo 1123(e)-3.- Servicios telegraficos 0 cablegraficos.- (a) En genera/.- Una

corporaci6n 0 sociedad extranjera dedicada al negocio de transmisi6n de mensajes por

telegrafo 0 por cable entre puntos dentro de Puerto Rico y puntos fuera de Puerto Rico

deriva ingreso parcialmente de fuentes dentro de Puerto Rico y parcialmente de fuentes

fuera de Puerto Rico.

(b) Ingreso bruto.- EI ingreso bruto de fuentes dentro de Puerto Rico derivado

de los servicios descritos en el parrafo (a) de este Articulo sera determinado sumando -

(1)

(2)

las entradas brutas derivadas de mensajes originados en Puerto Rico; y

las cantidades cobradas en el exterior por mensajes cobrables a la entrega

originados en Puerto Rico; y

deduciendo de dicha suma las cantidades pagadas 0 devengadas por la transmisi6n de

mensajes fuera del propio circuito de la compania.

Las cantidades recibidas por la compania en Puerto Rico relacionadas con

mensajes que se cobren a la entrega, originados fuera de Puerto Rico, deberan excluirse

del ingreso bruto.

(c) Ingreso neto.- Para computar el ingreso neto de fuentes dentro de Puerto

Rico se concederan como deducciones del ingreso bruto, de acuerdo con el parrafo (b)

de este Articulo -

(1) todos los gastos incurridos en Puerto Rico (sin incluir cualesquiera gastos

generales) incidentales a la operaci6n del negocio en Puerto Rico;

(2) todos los gastos directos incurridos en el exterior en la transmisi6n de

mensajes originados en Puerto Rico (sin incluir cualesquiera gastos generales 0 de

mantenimiento, reparaciones y depreciaci6n de cables y sin incluir cualquier cantidad ya

deducida al computar el ingreso bruto);

(3) la depreciaci6n de propiedad (que no sean los cables) situada en Puerto

Rico y usada en la industria 0 negocio aqui; y
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(4) una parte proporcional de los gastos generales (sin incluir cualesquiera

partidas incurridas en el exterior correspondientes a aquellas enumeradas en los incisos

(1), (2), Y(3) de este parrafo) y de mantenimiento, reparacionesy depreciaci6n de cables

del sistema total de cables de la empresa basada en la proporci6n que el numero de

palabras originadas en Puerto Rico, guarde con el numero total de palabras transmitidas

por la empresa.

(d) Ingreso de comunicaciones internacionales.- EI ingreso de comunicaciones

internacionales, segun se define dicho termino en la Secci6n 1123(g)(2) del C6digo yen

el Articulo 1123(g)-1(a)(2), se regira por las disposiciones de la Secci6n 1123(g) del

C6digo y del Articulo 1123(g)-1.

Articulo 1123(e)-4.- C6mputo del ingreso.- Si un contribuyente tuviere ingreso

bruto de fuentes dentro 0 fuera de Puerto Rico, segun se define por la Secci6n 1123(a)

0 (c) del C6digo, junto con el ingreso bruto derivado parcialmente de fuentes dentro y

parcialmente de fuentes fuera de Puerto Rico, el monto de los mismos, junto con los

gastos y las inversiones aplicables a estos deberan segregarse, y el ingreso neto de

fuentes dentro de Puerto Rico se computara separadamente de los mismos.

Articulo 1123(f)-1.- Reglas para la determinaci6n del ingreso realmente relacionado

con la explotaci6n de una industria 0 negocio en Puerto Rico par individuos no residentes

0 por corporaciones 0 sociedades extranjeras.- (a) En general.- En el caso de individuos

no residentes y de corporaciones 0 sociedades extranjeras dedicados a industria 0

negocio en Puerto Rico en cualquier momenta dentro del ario contributivo, las reglas

establecidas en este Articulo y en los Articulos 1123(f)-2 al 1123(f)-5 aplicaran en la

determinaci6n del ingreso, ganancia 0 perdida que sera considerado como realmente

relacionado con la explotaci6n de una industria 0 negocio en Puerto Rico para un ario

contributivo comenzado despues del 30 de junio de 1995. Excepto segun se establece

en las Secciones 1123(f)(5)y (6), 1221(c) y 1231(d) del C6digo y en sus reglamentos, en

el caso de individuos no residentes y de corporaciones 0 sociedades extranjeras no

dedicadas a industria 0 negocio en Puerto Rico en ningun momenta dentro del ario
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contributivo, ningun ingreso, ganancia 0 perdida se tratara como realmente relacionado

con la explotaci6n de una industria 0 negocio dentro de Puerto Rico.

(b) Los siguientes ejemplos ilustran la regia del parrafo (a):

Ejemplo 1: Para 1996, "N" una corporaci6n extranjera cuyo ana contributivo es el

ano natural, se dedica al negocio de la compra y venta a plazos de enseres domesticos.

Durante 1996, "N" se dedic6 a negocios en Puerto Rico, como resultado de tales

actividades de venta de enseres. Para dicho ano, "N" recibi6 pagos a plazos por $800,000

sobre ventas efectuadas durante ese ana en Puerto Rico, de los cuales el ingreso de

fuentes de Puerto Rico atribuible a dichos pagos fue de $200,000. Para 1996, los

$200,000 se consideran como ingreso realmente relacionado segun se establece en la

Secci6n 1123(f)(2) del C6digo. En diciembre de 1996, "N" descontinua sus negocios de

venta de enseres domesticos en Puerto Rico, yen ningun momenta durante el ano 1997

se dedica a industria 0 negocioen Puerto Rico. Durante 1997, "N" recibe pagos a plazos

de $500,000 sobre las ventas efectuadas en Puerto Rico durante 1996, de los cuales

$125,000 son atribuibles a fuentes de Puerto Rico. Dicho ingreso de $125,000 se

considera para "N" durante el ana 1997 como ingreso realmente relacionado con la

explotaci6n de una industria 0 negocio en Puerto Rico segun se establece en la Secci6n

1123(f)(5) del C6digo y en este Articulo, aun cuando dicho ingreso fue recibido por "N"

en un ana contributivo durante el cual no estuvo dedicada a industria 0 negocio en Puerto

Rico.

Ejemplo 2: Durante los meses de junio a diciembre de 1996, "B", un individuo no

residente cuyo ano contributivo es el ana natural, y su metodo de contabilidad es el de

recibido y pagado, es empleado por la corporaci6n domestica "M" por un salario de $2,000

mensuales, pagadero quincenalmente. Durante 1996, "B", recibi6 salarios de "M" por

$13,000 los cuales, segun se establece en la Secci6n 1123(f)(2) del C6digo, se consideran

como ingreso realmente relacionado con la explotaci6n de una industria 0 negocio en

Puerto Rico por "B". AI 31 de diciembre de 1996, "B" deja su empleo con "M" y sale de

Puerto Rico. En ningun momentadurante el ano 1997,"B" se dedica a industria0 negocio

en Puerto Rico. Para enero de 1997, "B" recibe el pago del salario correspondiente a la
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segunda mitad de diciembre de 1996, por $1,000 y un bono por $1,000 en consideraci6n

a los servicios prestados en Puerto Rico durante 1996para dicha corporaci6n. Segun se

establece en la Secci6n 1123(f)(5) del C6digo y en este Articulo, los $2,000 recibidos por

"B" durante 1997 se consideran como ingreso realmente relacionado con la explotaci6n

de una industria 0 negocio en Puerto Rico, aunque fueron recibidos por "B" para un ana

contributivo durante el cual no estuvo dedicado a industria 0 negocio en Puerto Rico.

Articulo 1123(f)-2.- Ingreso de fuentes dentro de Puerto Rico considerado como

realmente relacionado con la explotaci6n de una industria 0 negocio en Puerto Rico.- (a)

En general.- Este Articulo se aplicara solamente a individuos no residentes y a

corporaciones 0 sociedades extranjeras dedicados a industria 0 negocio en Puerto Rico

en cualquier momenta dentro de los arios contributivos comenzados despues del 30 de

junio de 1995 y al ingreso, ganancia 0 perdida de dichas personas que proceda de fuentes

dentro de Puerto Rico. Todo ingreso, ganancia 0 perdida de fuentes de Puerto Rico se

tratara como ingreso realmente relacionado con la explotaci6n de una industria 0 negocio

en Puerto Rico segun se establece en la Secci6n 1123(f)(2)del C6digo y en el parrafo (b)

de este Articulo.

(b) Ingreso fijo 0 determinabley ganancias de capital.- Todo ingreso, ganancia

0 perdida que durante el ana contributivo sea derivado por individuos no residentes y por

corporaciones 0 sociedades extranjeras, dedicados a industria 0 negocio en Puerto Rico,

que proceda de fuentes dentro de Puerto Rico y que consista de ingreso fijo 0

determinable 0 de ganancias 0 perdidas en la venta 0 permuta de activos de capital, sera

tratado como ingreso realmenterelacionadocon la explotaci6n de una industria 0 negocio

en Puerto Rico, haya side 0 no derivado de la explotaci6n de dicha industria 0 negocio.

Articulo 1123(f)-3.- Ingresode fuentes fuera de Puerto Rico realmente relacionado

con la explotaci6n de una industria 0 negocio en Puerto Rico.- (a) En general.- Este

Articulo aplicara solamente a individuos no residentes y a corporaciones 0 sociedades

extranjeras dedicados a industria 0 negocio en Puerto Rico en cualquier momenta dentro

de un ana contributivo comenzado despues del 30 de junio de 1995, sobre el ingreso,

ganancia 0 perdida de dichas personas que sea de fuentes fuera de Puerto Rico. EI
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ingreso, ganancia 0 perdida de dichas personas para el ario contributivo de fuentes fuera

de Puerto Rico que se establece en el parrafo (b) de este Articulo sera tratado como

realmente relacionado para el ana contributivo con la explotaci6n de una industria 0

negocio en Puerto Rico s610si se mantuvo en Puerto Rico, en cualquier momenta dentro

del ario contributivo, pero no necesariamente al momenta en que el ingreso, ganancia 0

perdida fue realizado, una oficina u otro local fijo de negocios, segun dicho termino se

define en el Articulo 1123(f)-5, a la cual 0 al cual dicho ingreso, ganancia 0 perdida Ie es

atribuible segun se dispone en el Articulo 1123(f)-4. EI ingreso de dichas personas para

el ario contributivo que proceda de fuentes fuera de Puerto Rico que se especifica en el

parrafo (c) de este Articulo sera tratado como realmente relacionado con la explotaci6n

de una industria 0 negocio en Puerto Rico cuando haya side derivado por corporaciones

extranjeras dedicadas al negocio de seguros dentro de Puerto Rico. Excepto segun se

dispone en los parrafos (b) y (c) de este Articulo, ningun ingreso, ganancia 0 perdida de

individuos no residentes 0 de corporaciones 0 sociedades extranjeras que para el ario

contributivo, proceda de fuentes fuera de Puerto Rico se considerara como ingreso

realmente relacionado con la explotaci6n de la industria 0 negocio al que la persona se

dedica en Puerto Rico. No obstante 10dispuestoen los parrafos (b) y (c) de este Articulo,

en caso de una Entidad Bancaria Internacionaldebidamente autorizada para operar bajo

las disposiciones de la Ley Num. 16 de 2 de julio de 1980, segun enmendada, Ley Num.

52 de 11 de agosto de 1989, segun enmendada, 0 cualquier otra ley posterior que regule

alas entidades bancarias internacionales, ningun ingreso, ganancia 0 perdida de fuentes

fuera de Puerto Rico atribuible a dichas actividades se considerara como ingreso

realmente relacionado con la explotaci6n de una industria 0 negocio dentro de Puerto

Rico.

(b) Ingreso que no sea el ingreso atribuible a negocios de seguros dentro de

Puerto Rico.- EI ingreso, ganancia 0 perdida de fuentes fuera de Puerto Rico, que no

sean los descritos en el parrafo (c) de este Articulo, sera considerado conforme al parrafo

(a) de este Articulo al aplicarse 10establecido en los Articulos 1123(f)-4 Y 1123(f)-5 s610

si consiste de:
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(1) Rentas 0 canones ("royalties") 0 ganancias en la venta de propiedad

intangible:

(i) Rentas 0 canones ("royalties") por el usa 0 por el privilegio de usar propiedad

mueble intangible situada fuera de Puerto Rico 0 de cualquier interes en dicha propiedad,

incluyendo rentas 0 regalias por el usa 0 por el privilegio de usar, fuera de Puerto Rico,

patentes, propiedad intelectual, f6rmulas y procedimientossecretos, plusvalia, marcas de

fabrica, sellos de fabrica, franquicias y otra propiedad similar, si dichas rentas 0 canones

son derivados de la explotaci6n activa de un negocio dedicado a la creaci6n 0 explotaci6n

de dicha propiedad ("licensing business") en Puerto Rico.

(ii) Ganancias 0 perdidas de la venta 0 permuta de propiedad mueble intangible

situada fuera de Puerto Rico 0 de cualquier interes en dicha propiedad, incluyendo

ganancias 0 perdidas de la venta 0 permuta del privilegio de usar, fuera de Puerto Rico,

patentes, propiedad intelectual, f6rmulas y procedimientossecretos, plusvalia, marcas de

fabrica, sellos de fabrica, franquicias u otra propiedad similar, si dichas ganancias 0

perdidas son derivadas de la explotaci6n activa de un negocio dedicado a la creaci6n 0

explotaci6n de dicha propiedad ("licensing business") en Puerto Rico.

(iii) La determinaci6n de si dichas partidas de ingresos, ganancias 0 perdidas

son derivadas de la explotaci6n activa de dicho negocio en Puerto Rico se hara a base de

los hechos y circunstancias de cada caso. La frecuencia con la cual un individuo no

residente 0 una corporaci6n 0 sociedad extranjera entre en transacciones de las cuales

se deriva el ingreso, ganancia 0 perdida no determinara de por sf que el ingreso, ganancia

0 perdida es derivado de la explotaci6n activa de dicho negocio.

(iv) Este inciso no sera de aplicaci6n a rentas 0 regalias ("royalties") por el usa

0 por el privilegio de usar propiedad inmueble 0 propiedad mueble tangible, 0 a la

ganancia 0 perdida en la venta 0 perm uta de dicha propiedad.

(2) Dividendos 0 intereses, 0 ganancias 0 perdidas en la venta 0 permuta de

acciones 0 valores.- (i) En general.- Los dividendos 0 intereses de cualquier transacci6n,

0 las ganancias 0 las perdidas de la venta 0 permuta de acciones 0 valores realizadas por:

(A) un individuo no residente 0 una corporaci6n 0 sociedad extranjera en la
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explotaci6n activa de un negocio bancario 0 financiero 0 negocio similar dentro de Puerto

Rico; 0

(8) una corporaci6n 0 sociedad extranjera dedicada a industria 0 negocio dentro

de Puerto Rico cuyo negocio principal sea el de traficar en acciones 0 valores por cuenta

propia.

La determinaci6n de si un contribuyente esta dedicado a la explotaci6n activa de

un negocio bancario 0 financiero 0 negocio similar dentro de Puerto Rico para fines de

este inciso sera de acuerdo con las reglas establecidas en la clausula (ii).

(ii) Reglas relacionadas a negocio bancario 0 financiero 0 negocio similar.- Un

individuo no residente 0 una corporaci6n 0 sociedad extranjera seran considerados como

dedicados a la explotaci6n activa de un negocio bancario 0 financiero 0 negocio similar

dentro de Puerto Rico si en algun momenta dentro del ana contributivo se dedican a una

0 mas de las siguientes actividades lIevadasa cabo, en todo 0 en parte, dentro de Puerto

Rico en transacciones con personas situadas dentro 0 fuera de Puerto Rico:

(A)

(8)

recibiendo dep6sitos del publico;

concediendo prestamos personales, industriales u otra clase de prestamos

al publico;

(C) comprando, vendiendo, descontando 0 negociando notas, giros, cheques,

letras de cambio, aceptaciones u otras evidencias de deuda;

(D)

(E)

emitiendo cartas de credito al publico y negociando retiros bajo estas;

proveyendo servicios de fideicomisos al publico; 0

(F) financiando transacciones de cambio extranjero para el publico.

Aunque el hecho de que un contribuyente,este sujeto alas leyes bancarias y de

credito de un pais extranjero sera tomado en consideraci6n para la determinaci6n de si

esta dedicado a la explotaci6n activa de un negocio bancario, financiero, 0 negocio similar,

la clase de negocio a la que se este dedicando durante el ano contributivo dentro de

Puerto Rico sera 10que determinara si el contribuyente esta dedicado a un negocio

bancario 0 financiero 0 negocio similar dentro de Puerto Rico.
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(iii) Actividad financiera incidental.- Este inciso no aplicara al ingreso, ganancia

0 perdida realizada por un individuo no residente 0 corporaci6n 0 sociedad extranjera

provenientes de acciones 0 valores posefdos, vendidos 0 permutados en relaci6n con

actividades casuales de inversi6n lIevadas a cabo par dicha persona. Por 10tanto, una

corporaci6n extranjera que principalmentees una corporaci6n tenedora de acciones que

posee la mayor parte de las acciones 0 valores emitidos por otras corporaciones no sera

tratada bajo este inciso como una corporaci6n cuyo negocio principal es el de traficar con

acciones 0 valores por cuenta propia, s610par que se dedique esporadicamente a la

compra y venta de acciones 0 valores para ajustar su cartera de valores.

(3) Venta de bienes 0 mercaderias mediante una oficina en Puerto Rico.- (i)

EI ingreso, ganancia 0 perdida de la venta fuera de Puerto Rico de inventario 0 de

propiedad posefda primordialmente para venta a clientes en el curso ordinaria de la

industria 0 negocio, cuando dicha venta se efectua a traves de una oficina u otro local fijo

de negocio que el individuo no residente 0 la corporaci6n 0 sociedad extranjera posea en

Puerto Rico, independientemente del lugar donde es enviada para usa, consumo 0

disposici6n (excepto segun se dispone en el Artfculo 1123(f)-4(b)(3)).

(ii) Este inciso no aplicara al ingreso, ganancia 0 perdida que se derive de

contratos de ventas efectuados antes del 1 de julio de 1995.

(iii) Este inciso no aplicara a la ganancia 0 perdida derivada de la venta 0

permuta de propiedad mueble intangible a la que Ie serfa aplicable el inciso (1) de este

parrafb, 0 de acciones 0 valores a la que Ie serfa aplicable el inciso (2) de este parrafo.

(c) Ingresoatribuiblea negociode segurosen PuertoRico.- (1) Todo el ingreso

de una corporaci6n extranjera segun descrita en el inciso (2) de este parrafo procedente

de fuentes fuera de Puerto Rico y que sea atribuible a su negocio de seguros en Puerto

Rico, se tratara como ingreso realmente relacionado con la explotaci6n de una industria

0 negocio en Puerto Rico por esa corporaci6n. Por 10tanto, al determinarse el ingreso

tributable para fines de la Secci6n 1204 del C6digo, la corparaci6n extranjera incluira todas

sus partidas de ingresos de fuentes fuera de Puerto Rico que hubieran sido tomadas en

consideraci6n en la determinaci6n del ingreso sujeto a contribuci6n por una corporaci6n
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domestica. EI ingreso ar cual este inciso es aplicable sera tomado en consideracion para

fines del parrafo (a) de este Articulo sin referencia a 10dispuesto en los Articulos 1123(f)-4

y 1123(f)-5.

(2) Una corporacion a la que Ie es de aplicacion el inciso (1) de este parrafo es

una corporacionextranjeraque durante el ano contributivoeste dedicada a un negociode

seguros en Puerto Rico y que este sujeta a tributacion bajo el Subcapitulo G del Capitulo

3 del Subtitulo A del Codigo.

Articulo 1123(f)-4.- Ingreso, ganancia 0 perdida atribuible a una oficina u otro local

fijo de negocios en Puerto Rico.- (a) En general.- EI ingreso, ganancia 0 perdida de

fuentes fuera de Puerto Rico que se especifica en el Articulo 1123(f)-3(b) recibido por

individuos no residentes 0 por corporaciones 0 sociedades extranjeras, dedicados a

industria 0 negocio en Puerto Rico en algun momenta dentro de un ano contributivo

comenzado despues del 30 de junio de 1995, sera tratado como ingreso realmente

relacionado con la explotacion de una industria 0 negocio en Puerto Rico para el ano

contributivo solo si el ingreso, ganancia 0 perdida es atribuible bajo los parrafos (b) y (c)

de este Articulo a una oficina u otro local fijo de negocios, segun dicho termino se define

en el Articulo 1123(f)-5, que el contribuyente posea en Puerto Rico en algun momenta

dentro del ano contributivo.

(b) Prueba de factor esencial.- (1) En general.- Para fines del parrafo (a) de

este Articulo, el ingreso, ganancia 0 perdida es atribuible a una oficina u otro local fijo de

negocios que un individuo no residente 0 una corporacion 0 sociedad extranjeras posean

en Puerto Rico solo si dicha oficina u otro local fijo de negocios es un factor esencial en

la produccion del ingreso, ganancia 0 perdida y si es producido en el curso ordinario de

la industria 0 negocio lIevadaa cabo a traves de esa oficina u otro local fijo de negocios.

Para estos fines, las actividades de la oficina u otro local fijo de negocios no se

consideraran que son un factor esencial en la produccion del ingreso, ganancia 0 perdida

a menos que provean una aportacion significativa por constituir un elemento economico

necesario en la produccion del ingreso, ganancia 0 perdida. Asi pues, por ejemplo, las

reuniones en Puerto Rico de la junta de directores de una corporacion extranjera no
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constituyen por si solas un factor esencial en la producci6n de ingreso, ganancia 0

perdida. No es necesario que las actividadesde la oficina u otro local fijo de negocios en

Puerto Rico sean el factor principalen la producci6ndel ingreso,ganancia 0 perdida. Una

oficina u otro local fijo de negocios situado en Puerto Rico en algun momenta dentro del

ana contributivo puede ser un factor esencial en la producci6n de alguna partida de

ingreso, ganancia 0 perdida para ese ana aun cuando la oficina u otro local fijo de

negocios no se encuentre en Puerto Rico cuando se realice el ingreso, ganancia 0

perdida.

(2) Aplicaci6n de la prueba de factor esencial aclases especfficas de ingresos.-

Para fines del parrafo (a) de este Articulo, una oficina u otro local fijo de negocios en

Puerto Rico de un individuo no residente 0 de una corporaci6n 0 sociedad extranjera,

dedicados a industria 0 negocio en Puerto Rico en algun momenta dentro del ana

contributivo se considerara un factor esencial en la producci6n de ingreso, ganancia 0

perdida que consista de:

(i) Rentas 0 canones ("regalfas"), 0 ganancias 0 perdidas de propiedad mueble

intangible de la que se especifica en el Articulo 1123(f)-3(b)(1),si la oficina u otro local fijo

de negocios particip6 activamente solicitando, negociando 0 desempenando otras

actividades necesarias para acordar el arrendamiento, perm iso, venta 0 perm uta de los

cuales dicho ingreso, ganancia 0 perdida es derivado 0 realiza servicios significativos

incidentales a dicho arrendamiento, permiso, venta 0 permuta. Una oficina u otro local fijo

de negocios en Puerto Rico no se considerara que es un factor esencial en la producci6n

de ingreso, ganancia 0 perdida para fines de esta clausula meramente porque la oficina

u otro local fijo de negocios lIeve a cabo una 0 m~s de las siguientes actividades:

(A) desarrolle, cree, produzca 0 adquiera y anada valor sustancial a la propiedad

arrendada, autorizada, vendida 0 permutada;

(8) cobre 0 de cuentas por las rentas, canones 0 regalfas ("royalties"),

ganancias 0 perdidas;

(C) supervise en forma general las actividades de las personas directamente

responsables de lIevar a cabo las actividades 0 servicios anteriormente descritos;
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(D) desempene funciones clericales incidentales al arrendamiento, permiso,

venta 0 permuta; a

(E) de la aprobaci6n final para el otorgamiento 0 realizaci6n del arrendamiento,

permiso, venta a permuta.

(ii) Dividendos a intereses, 0 ganancias 0 perdidas en la venta de acciones a

valores.- (A) En general.- Los dividendos 0 intereses de cualquier transacci6n, 0 las

ganancias a perdidas en la venta a permuta de acciones a valores especificados en el

Articulo 1123(f)-3(b)(2), si la oficina u otro local fijo de negocios particip6 activamente

solicitando, negociando 0 desempenando otras actividades necesarias para efectuar la

emisi6n, adquisici6n, venta a permuta del activo del cual dicho ingreso, ganancia 0 perdida

es derivado 0 realiza servicios significativos incidentales a dicha emisi6n, adquisici6n,

venta 0 permuta. Una oficina u otro local fijo de negocios en Puerto Rico no se

considerara que es un factor esencial en la producci6n del ingreso, ganancia a perdida

meramente porque la oficina u otro local fijo de negocios se dedique a una a mas de las

siguientes actividades:

(I) cobre 0 de cuentas por los dividendos, intereses, ganancias 0 perdidas;

(II) supervise en forma generallas actividades de las personas directamente

responsables de lIevar a cabo las actividades a servicios anteriormente descritos;

(III) desempene funciones clericales incidentales ala emisi6n, adquisici6n, venta

a perm uta; 0

(IV) de la aprobaci6n final para el otorgamiento a realizaci6n de la emisi6n,

adquisici6n, venta a permuta.

(B) Determinaci6n de si el ingreso de acciones a valores de un negocio bancario

0 financiero a negocio similar esta relacionado can la explotaci6n de su industria 0

negocio.- A pesar de 10dispuesto en la subclausula (A) de esta clausula, cualesquiera

dividendos 0 intereses de acciones 0 valores a ganancias 0 perdidas en la venta 0

permuta de acciones 0 valores que son activos de capital, que sean de fuentes fuera de

Puerto Rico y derivados par individuos no residentes a por corporaciones 0 sociedades

extranjeras que se dediquen durante el ana contributivo a la explotaci6n de un negocio
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bancario, financiero 0 negocio similar en Puerto Rico se consideraran como ingreso

realmente relacionado con la explotaci6n activa de dicha industria 0 negocio s610 si las

acciones 0 valores que originan dichos ingresos, ganancias 0 perdidas son atribuibles a

una oficina en Puerto Rico mediante la cual se lIevan a cabo dichas actividades y:

(I) fueron adquiridos -

(aa) como resultado de, 0 al concederse prestamos al publico;

(bb) al distribuirse dichas acciones 0 valores al publico;

(cc) para fines de ser utilizados para cumplir con los requisitos de reserva u otros

requisitos similares de reserva establecidos por una autoridad bancaria debidamente

constituida en Puerto Rico 0 los Estados Unidos; 0

(II) consisten de valores, segun dicho termino se define en la subclausula (C)

de esta clausula, que sean -

(aa) pagaderos a la demanda 0 a una fecha fija de vencimiento que no exceda

de un ana desde la fecha de adquisici6n;

(bb) emitidos por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico 0 por sus agencias e

instrumentalidades; 0

(cc) cualesquiera otros valores no cubiertos en los numeros (I) y (II) arriba

senalados.

Sin embargo, el monto de los intereses sobre los valores cubiertos bajo el numero

(1I)(c) anterior que para el ana contributivo seran tratados como ingreso realmente

relacionado con la explotaci6n de un negocio bancario, financiero 0 negocio similar en

Puerto Rico sera una cantidad, pero que no exceda la totalidad de los intereses sobre

dichos valores que procedan de fuentes fuera de Puerto Rico, determinada multiplicando

la totalidad de los intereses sobre dichos valores que sean de fuentes fuera de Puerto

Rico por una fracci6n cuyo numerador sera 10 por ciento y cuyo denominador sera el

mismo por ciento determinado a base de un promedio mensual para el ana contributivo,

que el valor en los libros de la totalidad de dichos valores poseidos por la oficina de Puerto

Rico mediante los cuales se lIeva a cabo dicho negocio guarde con el valor en los libros

de la totalidad de los activos de dicha oficina. La cantidad de ganancia 0 perdida durante
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el ano contributivo, si alguna, en la venta 0 permuta de dichos valores que sera tratada

como ingreso realmente relacionado con la explotacion de un negocio bancario, financiero

0 negocio similar en Puerto Rico sera una cantidad, pero que no exceda la totalidad de la

ganancia 0 perdida en la venta 0 permuta de dichos valores que sea de fuentes fuera de

Puerto Rico, determinada multiplicando la totalidad de la ganancia 0 perdida en la venta

0 permuta de dichos valores que proceda de fuentes fuera de Puerto Rico por la fraccion

descrita en la oracion anterior. EI por ciento del denominador de la fraccion limitada

("limited fraction") para tales fines sera el por ciento que se obtenga anadiendose

separadamente el valor en los libros de dichos valores y de dichos activos totales

poseidos al cierre de cada mes dentro del ano contributivo,dividiendodicha suma por 12, .

y luego dividiendo el monto de los valores asi obtenido par el monto de los activos asi

obtenido. Estas disposiciones se ilustran mediante el siguiente ejemplo:
--.

"M", una corporacion organizada bajo las leyes de un pais extranjero se dedica a

un negocio bancario en Puerto Rico mediante una sucursal "B". Durante el ano

contributivo, "M" derivo de fuentes fuera de Puerto Rico mediante las actividades lIevadas

a cabo por su sucursal "B", $7,500,000 atribuibles a intereses de valores de los descritos

bajo estas disposiciones, asi como $7,500,000 en la venta y permuta de dichos valores.

EI promedio mensual, determinado al ultimo dia de cada mes del ano contributivo, de

dichos valores poseidos por "B", dividido por el promedio mensual, asi determinado, de

los aCtivos totales poseidos por "B" es de 15 por ciento. La parte de los intereses

procedentes de dichos valores que sera tratada como ingreso realmente relacionado con

la explotacion activa por "M" de su negocio bancario en Puerto Rico es de $5,000,000

($7,500,000 x 10% + 15%), y la parte de la ganancia en la venta 0 permuta de dichos

valores que sera tratada como ingreso realmente relacionado es de $5,000,000

($7,500,000 x 10% + 15%).

(C) Para fines de esta clausula, un valor es cualquier pagare, nota, bono,

obligacion u otra evidencia de deuda, 0 cualquier evidencia de parte de un interes 0

derecho para suscribir 0 comprar cualesquiera de las partidas anteriores.
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(0) Limitaciones en la aplicaci6n de las reglas de negocio bancario, financiero

0 negocio similar.- (I) Las disposiciones de la subclausula (8) de esta clausula son para

fines de determinar cuando ciertos ingresos, ganancias 0 perdidas de acciones 0 valores

estaran realmente relacionados con la explotaci6n de un negocio bancario, financiero 0

negocio similar dentro de Puerto Rico. Cualesquiera dividend os, intereses, ganancias 0

perdidas de fuentes fuera de Puerto Rico que por raz6n de las disposiciones de la

subclausula (8) de esta clausula no estan realmente relacionadas con la explotaci6n del

negocio bancario, financiero 0 negocio similar de la corporaci6n extranjera en Puerto Rico,

pueden estar realmente relacionados para el ario contributivo, bajo la subclausula (A) de

esta clausula, con los negocios que dicho contribuyente lIeve a cabo dentro de Puerto

Rico que consistan en traficar con acciones 0 valores por cuenta propia.

(II) Otros ingresos.- Para reglas relacionadas a dividendos 0 intereses de

fuentes fuera de Puerto Rico, que no sean dividendos 0 intereses 0 ganancias 0 perdidas

en la venta 0 permuta de acciones 0 valores a los que se refiere la subclausula (8) de esta

clausula, que hayan sido derivados de la explotaci6n de un negocio bancario, financiero

0 negocio similar dentro de Puerto Rico, refierase a la subclausula (A) de esta clausula.

(iii) Venta de bienes 0 mercaderias a traves de una oficina de Puerto Rico.- EI

ingreso, ganancia 0 perdida en la venta de bienes 0 mercaderias que se especifica en el

parrafo (b)(3) del Articulo 1123(f)-3, si la oficina u otro local fijo de negocios particip6

activamente solicitando la orden, negociando el contrato de venta 0 realizando otros

servicios significativos que sean necesarios para la consumaci6n de la venta que no fue

materia de acuerdo separado entre el vendedor y el comprador. Una oficina u otro local

fijo de negocios dentro de Puerto Rico se considerara un factor esencial en la producci6n

de ingreso, ganancia 0 perdida de una venta hecha como resultado de una orden de venta

recibida en dicha oficina u otro local fijo de negocios excepto cuando la orden de venta es

recibida sin haberse solicitado y esa oficina u otro local fijo de negocios no se presenta a

clientes potenciales como ellugar donde dichas 6rdenes de venta deben ser enviadas.

EI ingreso, ganancia 0 perdida debe ser producido en el curso ordinaria de la industria 0

negocio lIevado a cabo a traves de la oficina u otro local fijo de negocios en Puerto Rico.
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Por 10tanto, si una corporacion extranjera esta dedicada exclusivamente aun negocio

manufacturero dentro de Puerto Rico, el ingreso derivado por su oficina en Puerto Rico

como resultado de una venta ocasional fuera de Puerto Rico no es atribuible a la oficina

de Puerto Rico si la oficina de ventas del negocio manufacturero esta situada fuera de

Puerto Rico. Par otro lado, si la corporacion extranjera establece una oficina de ventas

dentro de Puerto Rico para vender para fines de consumo fuera de Puerto Rico

mercaderias que son producidas fuera de Puerto Rico, el ingreso que derive la oficina de

ventas en Puerto Rico como resultadode una venta ocasionalhecha fuera de Puerto Rico

del producto manufacturado dentro de Puerto Rico, sera atribuible a su oficina de ventas

dentro de Puerto Rico. Una oficina u otro local fijo de negocios dentro de Puerto Rico no

se considerara que es un factor esencial en la produccionde ingreso, ganancia 0 perdida

para fines de esta clausula meramente por razon de una 0 mas de las siguientes

actividades:

(A) que la venta dependa de la aprobacion final de dicha oficina u otro local fijo

de negocios;

(B) que la propiedad vendida sea mantenida y distribuida desde dicha oficina u

otro local fijo de negocios;

(C) que se exhiba un muestrario de la propiedad vendida, pero que no sea de

algun otro modo anunciada 0 vendida en dicha oficina u otro local fijo de negocios; 0

(D) que dicha oficina u otro local fijo de negocios desempefio meramente

funciones clericales incidentales a la venta.

Las actividades lIevadas a cabo por empleados de una oficina u otro local fijo de

negocios constituyen actividades de dicha oficina u otro local fijo de negocios.

(3) Limitacion en caso de que la propiedad sea manufacturada fuera de Puerto

Rico.- (i) Bienes 0 mercaderias destinados para usa, consumo 0 disposicion fuera de

Puerto Rico.- A pesar de 10establecido en los incisos (1) y (2) de este parrafo, una oficina

u otro local fijo de negocios que un individuo no residente 0 una corporacion 0 sociedad

extranjera posea dentro de Puerto Rico no se considerara, para fines del parrafo (a) de

este Articulo, que es un factor esencial en la produccion de ingreso, ganancia 0 perdida

35



de la venta de bienes 0 mercaderias especificados en el Articulo 1123(f)-3(b)(3) §i la

propiedad es manufacturada fuera de Puerto Rico por la persona dedicada a industria 0

negocio en Puerto Rico 0 por cualquier otra entidad que este afiliada 0 controlada por

aquella y es vendida para usa, consumo 0 disposicion fuera de Puerto Rico.

(ii) Reglas para determinar el pais de usa, consumo 0 disposicion.- (A) En

general.- Se presumira para fines de esta clausula que el pais de usa, consumo 0

disposicion de propiedad mueble vendida a una persona no relacionada, sera el pais

donde dicha propiedad es enviada. Para tales fines el hecho de que haya una interrupcion

temporera de envio de propiedad a un pais no afectara el que dicho pais sea considerado

como el pais de envio. Sin embargo, si al momenta de la venta de la propiedad mueble .

a una persona no relacionada, el contribuyente sabia 0 tuvo conocimiento a base de los

hechos y circunstanciasen tome a la transaccion,de que el pais de envio no seria el pais
-..

de usa, consumo 0 disposicion de la propiedad mueble vendida, entonces el contribuyente

debera determinar cual fue finalmente el pais de uso, consumo 0 disposicion de la

propiedad 0 se presumira que la misma fue vendida para usa, consumo 0 disposicion en

Puerto Rico. Un contribuyente que venda propiedad mueble a una persona relacionada

se presumira que ha vendido la propiedad para usa, consumo 0 disposicion en Puerto

Rico a menos que el contribuyente establezca el usa dado a la propiedad por la persona

relacionada. Una vez el contribuyente haya establecido que la persona relacionada ha

dispuesto de la propiedad, las reglas anteriores relacionadas con ventas a personas no

relacionadas aplicaran en la primera etapa en la cadena de distribucion en la que se

efectue la venta por una persona relacionada a una persona no relacionada. A pesar de

10anteriormente dispuesto en esta subclausula, un contribuyente que venda propiedad

mueble a cualquier persona cuyo negocio principal consista de la venta de inventario al

por menor fuera de Puerto Rico puede asumir al momenta de la venta a dicha persona

que el usa, consumo y disposicion de la propiedad sera fuera de Puerto Rico. Para fines

de esta subclausula, una persona esta relacionada con otra si cualesquiera de las

personas posee 0 controla directa 0 indirectamente a otra, 0 si una tercera persona 0

personas poseen 0 controlan directa 0 directamente a ambas. Para estos fines, el termino
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"control" incluye cualquier clase de control, este 0 no legalmente establecido e

independientemente de la forma en que haya side ejercido.

(c) Monto del ingreso, ganancia 0 perdida atribuible a un oficina de Puerto Rico.-

(1) Si conforme al parrafo (b) de este Articulo, una oficina u otro local fijo de

negocios que un individuo no residente 0 una corporaci6n 0 sociedad extranjera posea en

Puerto Rico en algun momenta dentro del ana contributivo es un factor esencial en la

producci6n de alguna partida de ingreso, ganancia 0 perdida de las cubiertas en el Articulo

1123(f)-3(b), dichas partidas de ingreso, ganancia 0 perdida se consideraran atribuibles

en su totalidad a esa oficina u otro local fijo de negocios. Bajo ninguna circunstancia

podra considerarse cualquier ingreso, ganancia 0 perdida que proceda de fuentes fuera

de Puerto Rico, 0 parte de estos, como atribuibles bajo este parrafo a una oficina u otro

local fijo de negocios que el individuo no residente 0 la corporaci6n 0 sociedad extranjera

posea en Puerto Rico si el contribuyente no estuvo dedicado a industria 0 negocio en

Puerto Rico en algun momenta dentro del ana contributivo.

(2) Limitaci6n especial en caso de venta de bienes 0 mercaderias a traves de

una oficina en Puerto Rico.- A pesar de 10dispuesto en el inciso (1) de este parrafo, en

el caso de venta de bienes 0 mercaderias especificadas en el Articulo 1123(f)-3(b), que

no sea una venta a la que Ie apliquen las disposiciones del parrafo (b)(3)(i) de este

Articulo, el monto del ingreso que sera considerado como atribuible a una oficina u otro

local fijo de negocios que el individuo no residente 0 la corporaci6n 0 sociedad extranjera

posea en Puerto Rico no excedera la cantidad que hubiera sido tratada como ingreso de

fuentes dentro de Puerto Rico del contribuyente haber vendido los bienes 0 mercaderias

en Puerto Rico.

Articulo 1123(f)-5.- Definici6n de oficina u otro local fijo de negocios.- (a) En

general.- Las disposiciones de este Articulo se aplicaran a los fines de determinar cuando

un individuo no residente 0 una corporaci6n 0 sociedad extranjera dedicada a industria 0

negocio en Puerto Rico en algun momenta dentro de un ana contributivo comenzado

despues del 30 de junio de 1995, posee una oficina u otro local fijo de negocios en Puerto

Rico a los fines de la aplicaci6n de las disposiciones de la Secci6n 1123(f)(3)(B) del
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C6digo y del Articulo 1123(f)-4 al ingreso, ganancia 0 perdida que se especifica en el

Articulo 1123(f)-3(b) procedente de fuentes fuera de Puerto Rico y de las disposiciones

del Articulo 1123(f)-4(b)(3)(i) alas ventas de bienes 0 mercaderias para usa, consumo 0

disposici6n fuera de Puerto Rico. AI hacerse una determinaci6n bajo este Articulo debe

darsele debida consideraci6n a los hechos y circunstancias de cada caso, particularmente

a la naturaleza de la industria 0 negocio del contribuyente y alas facilidades fijas

realmente requeridas por el contribuyente en el curso ordinario de su industria'o negocio.

Las leyes de un pais extranjero no gobernaran la determinaci6n de cuando un individuo

no residente 0 una corporaci6n 0 sociedad extranjera posee una oficina u otro local fijo de

negocios.

(b) Facilidades fijas.- (1) En general.- Como regia general, una oficina u otro

local fijo de negocios es una facilidad fija, que puede ser, un lugar, sitio, estructura u otra

facilidad similar mediante la cual un individuo no residente 0 una corporaci6n 0 sociedad

extranjera se dedica a industria 0 negocio. Para estos fines, una oficina u otro local fijo de

negocios incluira, pero no se limitara a, una fabrica, una tienda u otro establecimiento de

ventas, un taller 0 una mina, cantera u otro lugarde extracci6nde recursos naturales. Una

facilidad fija puede ser considerada una oficina u otro local fijo de negocios sea 0 no

utilizada continuamente por un individuo no residente 0 por una corporaci6n 0 sociedad

extranjera.

(2) Utilizaci6nde la oficina u otro local fijo de negociosde otra persona.- No se

considerara que un individuo no residente 0 una corporaci6n 0 sociedad extranjera posee

una oficina u otro local fijo de negocios meramente porque utilice la oficina u otro local fijo

de negocios de otra persona, sea 0 no la oficina 0 ellocal fijo de una persona relacionada,

para pactar algun negocio, si las actividades de la industria 0 negocio del individuo no

residente 0 de la corporaci6n 0 sociedad extranjera en esa oficina u otro local fijo de

negocios son relativamente esporadicas 0 infrecuentes,tomando en consideraci6n todas

las necesidades y manejo de esa industria 0 negocio.

(c) Actividad administrativa.- No se considerara que una corporaci6n 0

sociedad extranjera posee una oficina u otro local fijo de negocios meramente porque una
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persona que controle a dicha corporaci6n 0 sociedad posea una oficina u otro local fijo de

negocios mediante el cual supervise en forma general y ejerza control en la politica de la

corporaci6n 0 sociedad extranjera. EI hecho de que las decisiones administrativas

principales que afectan una corporaci6n 0 sociedad extranjera sean efectuadas en un pais

no se entendera que por si conlleve que la corporaci6n 0 sociedad extranjera posee una

oficina u otro local fijo de negocios en ese pais. Por ejemplo, una corporaci6n extranjera

de ventas que es una subsidiaria completamenteposeida por una corporaci6n domestica

no se considerara que posee una oficina u otro local fijo de negocios en Puerto Rico

meramente por la presencia en Puerto Rico de los oficiales de la corporaci6n domestica

que son responsables unicamente por las decisiones de politica que afectan a la

corporaci6n extranjera, siempre que la corporaci6n extranjera tenga un oficial ejecutivo,

aunque este sea 0 no un oficial de la corporaci6n domestica y que este a cargo de las

operaciones diarias de la industria 0 negocio de la corporaci6n extranjera desde una

oficina extranjera. EI resultado de este ejemplo seria el mismo aun cuando el oficial

ejecutivo deba:

(1)

(2)

reunirse regularmente con los oficiales de la corporaci6n domestica;

visitar ocasionalmente las oficinas de la corporaci6n domestica en Puerto

Rico; Y

(3) dirigir temporeramente durante dichas visitas en Puerto Rico los negocios

de la corporaci6n extranjera fuera de la oficina de la corporaci6n domestica en Puerto

Rico.

(d) Actividad del agente.- (1) Agentes dependientes.- (i) En general.- AI

determinarse cuando un individuo no residente 0 una corporaci6n 0 sociedad extranjera

posee una oficina u otro local fijo de negocios, la oficina u otro local fijo de negocios de un

agente, que no sea un agente independiente segun se define en la subclausula (C) de la

clausula (ii) de este inciso, no sera considerada a menos que dicho agente -

(A) tenga la facultad para negociary formalizarcontratosa nombredel individuo

no residente 0 de la corporaci6n 0 sociedad extranjera y que regularmente ejerza esa

facultad; 0
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(8) posea un inventario de mercaderias perteneciente al individuo no residente

0 a la corporacion 0 sociedad extranjera del que se despachen ordenes regularmente a

nombre del individuo no residente 0 de la corporacion 0 sociedad extranjera.

Para fines de este parrafo, una persona que compre bienes de un individuo no

residente 0 de un corporacion 0 sociedad extranjera no se considerara que es un agente

para dicho individuo no residente 0 corporacion 0 sociedad extranjera cuando dicha

persona este efectuando las actividades de compras en el curso ordinario de su industria

0 negocio, aunque la persona este de alguna forma relacionada con el individuo no

residente 0 con la corporacion 0 sociedad extranjera. Por ejemplo, una corporacion

domestica que es una subsidiaria totalmente poseida por una corporacion extranjera no

sera tratada como un agente de la corporacion extranjera meramente porque compre

bienes de la corporacion extranjera y los revenda a su nombre. Sin embargo, si la

corporacion domestica gestiona con regularidad y formaliza contratos a nombre de la

corporacion extranjera 0 mantiene un inventario de mercaderias del que se despachen

ordenes regularmente a nombre de la corporacionextranjera, la oficina u otro local fijo de

negocios de la corporacion domestica sera tratada como una oficina u otro local fijo de

negocios de la corporacion extranjera, a menos que la corporacion domestica sea un

agente independiente dentro del significado de la subclausula (C) de la clausula (ii) de

este inciso.

(ii) Facultad para formalizar contratos 0 despachar ordenes.- (A) Para fines de

la clausula (i) de este inciso, se considerara que un agente ejerce su facultad para

gestionar y formalizar contratos 0 despachar ordenes con regularidad a nombre de su

principal extranjero solo si la facultad es ejercida, 0 las ordenes son despachadas, con

alguna frecuencia por un periodo de tiempo continuo. Esta determinacionsera efectuada

a base de los hechos y circunstancias de cada caso, tomando en consideracion la

naturaleza de los negocios del principal pero, en todos los casos, las pruebas de

frecuencia y continuidad deben ser aplicadas conjuntamente. La regularidad no debera

estar evidenciada por alguna actividad ocasional 0 incidental. No se considerara que un

agente gestiona regularmente 0 finaliza contratos a nombre de su principal extranjero si
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la facultad del agente para negociar y formalizar contratos esta limitada solo a casos

extraordinarios y dicha facultad debe ser solicitada por el agente con respecto a cada

transaccion efectuada.

(8) Agentes independientes.- La oficina u otro local fijo de negocios de un

agente independiente segun se define en la subclausula (C) de esta clausula (ii), no sera

tratada como la oficina u otro local fijo de negocios del principal que sea un individuo no

residente 0 una corporacion 0 sociedad extranjera, independientemente de si dicho agente

tiene facultad para gestionar y formalizar contratos a nombre del principal, y de que

regularmente ejerza esa facultad, 0 mantenga un inventario de bienes del que se

despachen ordenes regularmente a nombre del principal.

(C) Definicion de agente independiente.- (I) En general.- Para fines de este

parrafo, el termino "agente independiente" significa un agente general a comision, corredor

u otro agente independiente operando en el curso ordinario de su negocio. Par ejemplo,

un agente que de acuerdo a su industria 0 negocio y por una compensacion, vende bienes

0 mercaderias consignadas 0 entregadas a su dominio, administracion y control, por 0

para el dueno de dichos bienes 0 mercaderias, es un agente independiente.

(II) Personas relacionadas.- La determinacion de si un agente es un agente

independiente para fines de este parrafo se hara sin considerar los hechos que

establezcan que el agente 0 el principal poseen 0 controlan directa 0 indirectamente al

otro 0 que una tercera persona posee 0 controla directa 0 indirectamente a ambos. Por

ejemplo, una corporacion domestica que es una subsidiaria totalmente poseida por una

corporacion extranjera que opera como un agente para la corporaci6n extranjera puede

ser considerada como que actUaen calidad de a~ente independiente de la corporacion

extranjera. Los hechos y circunstancias del caso particular determinaran si el agente,

mientras se desempena para su principal, esta operando en el curso ordinaria de su

industria 0 negocio y de tal modo que 10constituya un agente independiente con respecto

a sus relaciones con el individuo no residente0 con la corparacion 0 sociedad extranjera.

(III) Agentes exclusivos.- Cuando un agente que de otro modo es un agente

independiente dentro del significadode la clausula (i) de este inciso se desempefia como
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tal exclusivamente 0 casi exclusivamente, para algun principal que sea un individuo no

residente 0 una corporacion 0 sociedad extranjera, los hechos y circunstancias del caso

en particular seran tomados en consideracion al determinar si el agente, mientras se

desempena en dicha capacidad, puede ser clasificado como un agente independiente.

(e) Actividad del empleado.- Por 10regular, un empleado de un individuo no

residente 0 de una corporacion 0 sociedad extranjera sera tratado como un agente

dependiente al que las reglas del parrafo (d)(1) de este Articulo aplican si dicho patrone

no posee de por si alguna facilidad fija, segun se define en el parrafo (b) de este Articulo,

en Puerto Rico. Sin embargo, cuando el empleado, en el curso ordinario de sus

obligaciones, desempena las actividades de la industria 0 negocio de su patrone en 0 a

traves de una facilidad fija de dicho patrone que regularmente es utilizada por el empleado

para el desempeno de sus funciones, dichas facilidades fijas seran consideradas la oficina

u otro local fijo de negocios del patrono, independientemente de las reglas del parrafo

(d)(1) de este Articulo.

La aplicacion de este parrafo puede ser ilustrada con el siguiente ejemplo:

Ejemplo: "M", una corporacionextranjera, abre un salon de exhibicionesen Puerto

Rico para fines de promover sus ventas de mercaderias que adquiere mediante compra

al pais extranjero "X", Los empleados de la oficina de exhibiciones en Puerto Rico, que

son vendedores y oficinistas, estan autorizados solamente para atender la oficina,

convenir las citas de los agentes distribuidores de la mercancfa ofrecida por "M" y requerir

ordenes en general. Estos empleados no estan autorizados para negociar y formalizar

contratos a nombre de "M", ni poseen un inventario de mercaderias del que puedan

despachar ordenes a nombre de "M". Cualesquiera negociaciones efectuadas par estos

empleados son por instrucciones de "M" y sujetas a su aprobacion con respecto a

cualquier determinacion efectuada. La unica autoridad independiente que tienen los

empleados es con respecto alas citas de los distribuidores a quienes "M" vende la

mercaderia, pero aun asi dicha autoridad esta sujeta al derecho de "M" de aprobar 0

desaprobar a esos compradores hasta recibir informacion concerniente a la situacion

financiera de sus negocios. Bajo las circunstancias descritas, dicha oficina utilizada por
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el grupo de vendedores para la promoci6nde ventas es un lugar fijo de negocios que "M"

posee en Puerto Rico.

(f) Oficina u otro local fijo de negocios de una persona relacionada.- EI hecho

de que un individuo no residente 0 una corporaci6n0 sociedad extranjera este de alguna

forma relacionado con otra persona que tenga una oficina u otro local fijo de negocios no

significara de por Sl que dicha oficina u otro local fijo de negocios de la otra persona es la

oficina u otro local fijo de negocios del individuo no residente 0 de la corporaci6n 0

sociedad extranjera. Por ejemplo, la oficina de Puerto Rico de la corporaci6n extranjera

"M", que es una subsidiaria totalmente poselda por la corporaci6n extranjera "N", no se

considerara que es la oficina u otro local fijo de negocios de "N" a menos que los hechos

y circunstancias demuestren que "N" esta dedicada a industria 0 negocio en Puerto Rico

a traves de la oficina u otro local fijo de negocios. Sin embargo, vea el parrafo (b)(2) de

este Articulo.

Articulo 1123(g)-1.- Regia especial en el caso de ingreso de comunicaciones

internacionales.- (a) En general.- Una persona natural 0 jurldica que tiene ingreso de

comunicaciones internaciones debe determinar su ingreso de fuentes dentro y fuera de

Puerto Rico segun la Secci6n 1123(g) del C6digo y las disposiciones de este Articulo.

(1) Reglas de fuente de ingreso.- (i) Personas residentes.- En el caso de una

persona natural residente de Puerto Rico 0 de una persona jurldica domestica, el 50 por

ciento de cualquier ingreso de comunicacionesinternacionalesse considerara de fuentes

dentro de Puerto Rico, y el otro 50 por ciento de dicho ingreso se considerara de fuentes

fuera de Puerto Rico.

(ii) Persona extranjera.- (A) Excepto segun se dispone en la subclausula (8),

en el caso de una persona extranjera natural 0 jurldica, cualquier ingreso de

comunicaciones internacionales se considerara ingreso de fuentes fuera de Puerto Rico.

(8) En el caso de una personanatural0 jurldica extranjeraque tenga una oficina

0 local fijo de negocios en Puerto Rico (Persona Residente), cualquier ingreso de

comunicaciones internacionales atribuible a dicha oficina 0 local fijo de negocios se

considerara ingreso de fuentes dentro de Puerto Rico.
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Toda Persona Residente debera presentar al Secretario una solicitud de opini6n

0 determinaci6n administrativa que proponga la manera, metodo 0 f6rmula para atribuir

cualquier ingreso de comunicaciones internacionales a dicha oficina 0 local fijo de

negocios en Puerto Rico, asi como los gastos atribuibles a esa oficina 0 local fijo de

negocios con respecto al ingreso de comunicaciones internacionales. Toda Persona

Residente tendra la obligaci6n de utilizar el metodo 0 f6rmula establecido en la opini6n 0

determinaci6n administrativa emitida por el Secretario para hacer la atribuci6n de ingresos

y gastos de comunicaciones internacionales.

Cualquier cambio 0 modificaci6n al metodo 0 f6rmula de atribuci6n de ingresos 0

gastos previamente autorizado debe solicitarse por escrito y ser autorizado por el

Secretario previa a dicho cambio 0 modificaci6n mediante una opini6n 0 determinaci6n

administrativa.

(2) Definiciones.- Para fines de este Articulo el termino "ingreso de

comunicaciones intemacionales" incluye todo ingreso derivado de la transmisi6n de

comunicaciones 0 informaci6n desde Puerto Rico a los Estados Unidos 0 a cualquier pais

extranjero, 0 desde los Estados Unidos 0 cualquier pais extranjero a Puerto Rico. EI

mecanismo 0 medio de transmisi6n es irrelevante: la comunicaci6n 0 informaci6n puede

consistir de senales, imagenes, datos 0 sonidos y puede transmitirse por radio, por

senales 6pticas, cable soterrado 0 sumergido 0 por medio de satelites u otros medios.

EI termino "ingreso de comunicaciones internacionales" no incluye el ingreso

derivado del pago de derechos para la transmisi6n en Puerto Rico de programas de

television, pelfculas y programas radiales u otros derechos similares. Estos pagos

constituyen regalias por la utilizaci6n de intangib,lesen Puerto Rico y por 10tanto estan

sujetos alas disposiciones de la Secci6n 1123(a)(4) del C6digo.

Articulo 1123(h)-1.- (a) Alcance.- (1) Este Articulo provee reglas para clasificar

transacciones relacionadas con programas de computadoras para propositos de las

Secciones 1112(i), 1123, 1131, 1147, 1150 Yde los Subcapitulos H e I del Capitulo 3 del

Subtitulo A del C6digo.
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(2) Categorias de transacciones.- En general, este Articulo requiere que las

transacciones a las que se refiere el parrafo (a)(1) esten incluidas dentro de s610una de

4 categorias (descritas en el parrafo (b)(1) de este Articulo) y provee reglas para la

clasificaci6n de las mismas. En el caso de la transferencia de derechos sobre propiedad

intelectual, este Articulo provee reglas para determinar si la transacci6n debe ser

clasificada como una venta 0 permuta de propiedad, 0 como una licencia que genera

ingresos por concepto de regalias. En el caso de la transferenciade un articulo protegido

por derechos de autor, este Articulo provee reglas para determinar si la transacci6n debe

ser clasificadacomo una venta 0 permuta, 0 como un arrendamientoque genera ingresos

por concepto de rentas.

(3) Programa de computadoras.- Para prop6sitos de este Articulo, un programa

de computadoras es una serie de guias 0 instrucciones para ser usadas directa 0

indirectamente en una computadora con miras a obtener ciertos resultados. Para

prop6sitos de este inciso, un programa de computadoras incluye cualesquiera medios,

manuales de usuarios, documentaci6n, base de datos 0 elementos similares si los mismos

son incidentales a la operaci6n del programa de computadoras.

(b) Categorias de transacciones.- (1) En general.- Excepto segun se dispone

en el parrafo (b)(2), una transacci6n que envuelva la transferencia de un programa de

computadoras, 0 la prestaci6n de servicios 0 conocimientos tecnicos ("know-how") con

respecto a un programa de computadoras (colectivamente lIamados en 10 adelante

"transferencia de un programa de computadoras"), es tratada como que s610comprende

una de las siguientes transacciones:

(i) la transferencia de un derecho sobre propiedad intelectual en un programa

de computadoras;

(ii) la transferencia de una copia de un programa de computadoras (un articulo

protegido por derechos de autor);

(iii) la prestaci6n de servicios para el desarrollo 0 modificaci6n de un programa

de computadoras; 0
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(iv) el suministro de conocimientos tecnicos ("know-how") relacionado con

tecnicas de programacion de computadoras.

(2) Transacciones que consisten de mas de una categoria.- Aquellas

transacciones que envuelvan programas de computadorasque consisten de mas de una

de las transacciones descritas en el parrafo (b)(1) de este Articulo seran tratadas como

transacciones separadas, aplicando las disposiciones apropiadas de este Articulo a cada

una de ellas. Sin embargo, cualquier transaccion que sea una transaccion minima,

tomando en cuenta la transaccion general basica y 105hechos y circunstancias que la

rodean, no sera tratada como una transaccion separada y si como parte de otra

transaccion.

(c) Transacciones que envuelvan derechos sobre propiedad intelectual y

articulos protegidos por derechosde autor.- (1) Clasificacion.- (i) Transaccionestratadas

como transferencias de derechos sobre propiedad intelectual.- La transferencia de un

programa de computadoras se clasifica como una transferencia de un derecho sobre

propiedad intelectual si, como resultado de la transaccion, una persona adquiere uno 0

mas de 105 derechos descritos en el parrafo (c)(2)(i) a (iv) de este Articulo. La

determinacion de si la transaccion sera tratada solo como la transferencia de un derecho

sobre propiedad intelectual 0 tratada como transaccionesseparadas se hara de acuerdo

con las reglas de 105parrafos (b)(1)y (b)(2) de este Articulo. Por ejemplo, si una persona

recibe un disco que contiene un programa de computadoras que Ie permite ejecutar, en

relacion con dicho programa, un derecho no minima descrito en el parrafo (c)(2)(i) a (iv)

de este Articulo (y la transaccion no envuelve la prestacion de servicios, 0 solo envuelve

la prestacion de servicios minimos, segun descritos en el parrafo (d) de este Articulo, 0

conocimientos tecnicos ("know-how"), segun descritos en el parrafo (e) de este Articulo),

entonces, bajo el parrafo (b)(2) de este Articulo, la transferencia se clasifica solamente

como una transferencia de un derecho sobre propiedad intelectual.

(ii) Transferencias tratadas como transferencias de articulos protegidos por

derechos de autor solamente.- Si una persona adquiere una copia de un programa de

computadoras pero no adquiere ninguno de 105derechos descritos en 105parrafos (c)(2)(i)
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a (iv) de este Articulo (0 solo adquiere una concesion minima de tales derechos), y la

transacci6n no envuelve la prestacion de servicios, 0 envuelve la prestacion de servicios

minimos, segun descritos en el parrafo (d) de este Articulo, 0 conocimientos tecnicos

("know-how"), segun descritos en el parrafo (e) de este Articulo, la transferencia de la

copia del programa de computadoras se clasifica como la transferencia de un articulo

protegido por derechos de autor solamente.

(2) Derechos sobre propiedad intelectual.- Los derechos sobre propiedad

intelectual a que se refiere el parrafo (c)(1) de este Articulo son los siguientes:

(i) el derecho a hacer copias del programa de computadoras para fines de

distribucion al publico medianteventa u otra transferencia de posesion, par arrendamiento .

0 como prestamo;

(ii) el derecho de preparar-derivados de programas de computadoras basados
-'---"

en el programa de computadoras protegidos por derechos de autor;

(iii) el derecho a realizar la demostracion publica del programa de

computadoras; y

(iv) el derecho a exhibir el programa de computadoras publicamente.

(3) Articulo protegido por derechos de autor.- Un articulo protegido por

derechos de autor incluye una copia de un programa de computadoras del cual el trabajo

pueda ser percibido, reproducido 0 de otro modo comunicado, directamente 0 con la

ayuda de una maquina u otro artefacto. La copia del programa puede ser fijada en el

medio magnetico de un disco flexible ("floppy disk") 0 en la memoria del operador del disco

duro ("hard drive") de la computadora, 0 en cualquier otro medio.

(d) Prestacion de servicios.- La determinacion de si una transaccion que

envuelva un programa de computadoras recientemente desarrollado 0 modificado ha de

ser tratada como la prestacion de servicios u otra transaccion descrita en el parrafo (b)(1)

de este Articulo estara basada en todos los hechos y circunstancias de la transaccion,

incluyendo, segun sea apropiado, la intencion de las partes contratantes (segun

evidenciada por el acuerdo entre ellas y su conducta al respecto) sobre que parte en la
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transaccion ha de poseer los derechos sobre la propiedad intelectual respecto al programa

de computadoras y de como compartiran los riesgos de perdida.

(e) Suministro de conocimientos tecnicos ("know-how").- EI suministro de

informacion respecto a un programa de computadoras se tratara como el suministro de

conocimientos tecnicos ("know- how") para propositos de este Articulo solamente si la

informacion es-

informacion relacionada con tecnicas de programacion de computadoras;(1)

(2) provista bajo condiciones que eviten la revelacion no autorizada de la

misma, segun especificamente acordado por las partes; y

(3) considerada propiedad sujeta a la proteccion de secretos del comercio

("trade secrets").

(f) Clasificacion adicional de transferencias que envuelvan derechos sobre

propiedad intelectual y articulos protegidos por derechos de autor.- (1) Transferencia de

derechos sobre propiedad intelectual.- La determinacion de si la transferencia de un

derecho sobre propiedad intelectuales una venta 0 permuta de propiedad se hace sobre

la base de si, tomando en cuenta todos los hechos y circunstancias pertinentes al caso,

ha ocurrido una transferencia de todos los derechos sustanciales sobre la propiedad

intelectual. Una transaccion que no constituya una venta 0 permuta, debido a que no

todos los derechos sustanciales han side transferidos, sera clasificada como una licencia

que genera ingresos por concepto de regalias. Los principios de la Seccion 1121(a)(2)

a (a)(11) del Codigo podran ser aplicados para estos propositos. EI ingreso derivado de

la venta 0 permuta de un derecho sobre propiedad intelectual sera atribuido a fuentes

dentro 0 fuera de Puerto Rico, segun corresponda, de acuerdo con la Seccion 1123(a)(6)

y (e)(2) del Codigo. EI ingreso derivadode la concesion de una licencia sobre un derecho

de propiedad intelectual se atribuira a fuentes dentro 0 fuera de Puerto Rico de acuerdo

con las Seccion 1123(a)(4) y (c)(4) del Codigo, segun corresponda.

(2) Transferencia de articulos protegidos por derechos de autor.- La

determinacion de si la transferenciade un articulo protegido por derechos de autor es una

venta 0 permuta estara basada en si, tomando en consideraci6n todos los hechos y
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circunstancias particulares del caso, los beneficios y cargas que conlleva la posesi6n del

articulo han side transferidos. Una transacci6n que no constituya una venta 0 permuta,

por no haberse transferido suficientes beneficios y cargas de la posesi6n de un articulo

protegido por derechos de autor, de manera tal que una persona que no sea el cesionario

es propiamente considerado como la dueria de dicho articulo, sera clasificada como un

arrendamiento generador de ingresos por concepto de rentas. EI i~greso de

transacciones clasificadas como ventas 0 permutas se atribuira a fuentes dentro 0 fuera

de Puerto Rico de acuerdo con la Secci6n 1123(a)(6) y 1123(e)(2) del C6digo, segun

corresponda. EI ingreso derivado del arrendamiento de un articulo protegido por derechos

de autor se considerara ingreso de fuentes dentro 0 de fuentes fuera de Puerto Rico,

segun corresponda, de acuerdo con la Secci6n 1123(a)(4) y 1123(c)(4) del C6digo.

(3) Circunstancias especiales.- En relaci6n con la determinaci6n requerida bajo

este parrafo, se debera dar la debida consideraci6n, segun sea apropiado, alas

caracteristicas especiales de los programas de computadoras en transacciones que toman

ventaja de dichas caracteristicas (talescomo la oportunidadde hacer copias exactas a un

costa minimo). Asi, por ejemplo, una transacci6n en la que una persona adquiere una

copia de un programa de computadoras mediante un disco, sujeta al requisito de que el

disco sea destruido despues de transcurrido un periodo especifico de tiempo, es,

generalmente, equivalente a una transacci6n sujeta al requisito de que el disco sea

devuelto despues de transcurridocierto tiempo. De forma similar, una transacci6n en que

el programa se inactiva automaticamente despues de un periodo especifico de tiempo es,

generalmente, equivalente a la devoluci6n de la copia del programa de computadoras.

(g) Reglas de operaci6n.- (1) Terminos aplicados por las partes a una

transacci6n.- Ni la forma adoptada por las partes en una transacci6n ni la clasificaci6n de

!a tra;;sacci6;; bajv :as :ayes protcctoias de .a propiedad intelectuai seran determinantes

en la clasificaci6n de la transacci6n. Asi, por ejemplo, si ocurre la transferencia de un

programa de computadoras en un solo disco por un solo pago, con restricciones para su

transferencia, que las partes contratantesdenominancomo una licencia (incluyendo, pero

sin limitarse a, acuerdos comunmente conocidos en ingles como "shrink-wrap licenses"),
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la aplicacion de los parrafos (c) y (f) de este Articulo pueden provocar, no obstante"que

la transaccion sea clasificada como una venta de un articulo protegido por derechos de

autor.

(2) Medio de trasferencia no sera tornado en cuenta.- Las reglas de este

Articulo seran aplicadas sin importar el medio fisico, electronico 0 cualquier otro medio

usado para efectuar la transferencia del programa de computadoras.

(3) AI publico.- (i) En general.- Para propositos del parrafo (c)(2)(i) de este

Articulo, no se considerara que un cesionario de un programa de computadoras tiene el

derecho de distribuir copias del programa al publico si solo se Ie permite distribuir copias

del "software" a una persona relacionada 0 a personas especfficas que puedan ser .

identificadas por nombres 0 por su relaci6n legal con el cesionario original. Para

propositos de este inciso, una persona relacionada es una persona que tiene una relacion

con el cesionario dentro del significado de la Seccion 1024(b)(1)(C) del Codigo. AI aplicar

dicha Seccion, se sustituira "50 por ciento" por "10 por ciento".

(h) Ejemplos.- Las disposiciones de este Articulo pueden ilustrarse con los

siguientes ejemplos:

Ejemplo 1: (i) Hechos.- La corporacion"A", una corporaciondomestica, posee los

derechos de propiedad intelectual en el programa de computadoras "X", La corporacion

copia el programa "X" en discos. Los discos son colocados en cajas cubiertas por una

envoltura en la cual se imprime 10que comunmentese conoce en ingles como un "shrink-

wrap license". Se establece que la licencia es perpetua. La licencia no permite la

decompilacion, el "reverse engineering", ni el desensamblaje del programa de

computadoras. EI cesionario recibe, en primer lugar, el derecho a usar el programa en dos

de sus computadoras (por ejemplo, en un "laptop" y en un "desktop") siempre y cuando

solo una copia del programa sea usada a la vez; y, en segundo lugar, el derecho a hacer

una copia del programa en cada computadora como paso esencial para el uso del

programa. Los terminos de la licencia en la caja de empaque permiten al cesionario

vender la copia del programa siemprey cuando destruya las otras copias que haya hecho

del mismo, y extienden los mismos terminos y condiciones de la licencia al comprador de
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una copia del programa. Los discos se hacen disponibles para la venta al publico en

general en el pais "l". A cambio de consideracion,"P", un residentedel pais "l", adquiere

uno de dichos discos.

(ii) Analisis.- (A) De acuerdo con el parrafo (g)(1) de este Articulo, la

designacion como licencia que aparece en la envoltura de las cajas no es determinante.

Ninguno de los derechos sobre propiedad intelectual descritos en el parrafo (c)(2) de este

Articulo ha side transferido en la transaccion. Sin embargo, "P" ha recibido una copia del

programa y, por 10tanto, bajo el parrafo (c)(1)(ii) de este Articulo, "P" solo ha adquirido un

articulo protegido por derechos de autor.

(8) Considerando todos los hechos y circunstancias del caso, "P" es tratado

como duetio del articulo protegido por derechos de autor. Por consiguiente, bajo el

parrafo (f)(2) de este Articulo, ha habido una venta del disco en cuestion, en lugar de una

cesion del mismo en arrendamiento.

Ejemplo 2: (i) Hechos.- Los hechosson los mismos que los del Ejemplo 1 excepto

que, en lugar de vender los discos, "A", la corporacion domestica, decide, a cambio de

compensacion, hacer disponible el programa "X" en su pagina-hogar en la Red Informativa

Mundial ('World Wide Web"). "P", el individuo residente del pais "l", a cambio de un pago

hecho a la corporacion "A", baja ("downloads")el programa "X", por medio del modulador

("modem") al operador del disco duro ("hard drive") de su computadora. Como parte de

la comunicacion electronica, "P" da su consentimiento a un acuerdo cuyos terminos son

identicos a los terminos del acuerdo bajo el Ejemplo 1, excepto que, en este caso, "P"

hace una copia de salvaguarda ("back up copy") del programa en su computadora.

(ii) Analisis.- (A) Ningunode losderechossobre propiedadintelectualdescritos

en el parrafo (c) (2) de este Articulo ha pasado a "P". Aunque "P" no compro una copia

fisica del disco conteniendo el programa "X", el parrafo (g)(2) de este Articulo establece

que el medio de transferencia del programa es irrelevante. Por 10tanto, "P" ha adquirido

un articulo protegido por derechos de autor.

(8) Como en el Ejemplo 1, "P" es propiamente tratado como duetio del articulo

protegido por derechos de autor. Por consiguiente, de acuerdo con el parrafo (f)(2) de
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este Articulo, ha habido una venta de un articulo protegido por derechos de autor y no la

cesion de propiedad en arrendamiento.

Ejemplo 3: (i) Hechos.- Los hechos son los mismos que los del Ejemplo 1 salvo

que la corporacion "A"solo permite a "P", residentedel pais "l", usar el programa "X" por

una semana. AI cabo de la semana, "P" tiene que devolver el disco con el programa "X".

Ademas, tiene que destruir todas las copias que haya hecho del programa "X"; y, si quiere

usarlo por un periodo adicional, esta obligado a concertar un nuevo acuerdo para el uso,

a cambio de un cargo adicional.

(ii) Analisis.- (A) Bajo el parrafo (c)(2) de este Articulo, "P" no ha recibido

derecho alguno sobre propiedad intelectual. Toda vez que "P" ha recibido una copia del

programa, de acuerdo con el parrafo (c)(1)(ii) de este Articulo, se considera que "P" ha

recibido un articulo protegido por derechos de autor.

(B) Considerando todos los hechosy circunstanciasdel caso, "P" no puede ser

tratado como dueiio del articulo protegido por derechos de autor. Por 10tanto, bajo el

parrafo (f)(2) de este Articulo, ha ocurrido un arrendamiento de un articulo protegido por

derechos de autor y no una venta. Tomando en cuenta las caracteristicas especiales de

los programas de computadoras, segun dispuesto en el parrafo (f)(3) de este Articulo, el

resultado seria el mismo si a "P" se Ie requirieradestruir el disco al finalizar el periodo de

una semana, en lugar de devolverlo, ya que la corporacion "A" puede hacer copias

adicionales del programa a un costa minimo.

Ejemplo 4: (i) Hechos.- Los hechos son los mismos que los del Ejemplo 2 donde

"P", el residente del pais "l", recibe el programa "X" de la pagina-hogar de la corporacion

"A" en la Red Informatica Mundial ("World Wide Web"), excepto que "P" solo puede usar

dicho programa por el termino de una seman a al cabo de la cual un seguro electronico es

activado y el programa no puede ser accesado. Si posteriormente "P" desea usar el

programa "X" nuevamente, tiene que volver a la pagina-hogar de la corporacion "A" y

pagarle un nuevo cargo para poder reactivarel programa, mediante una lIaveelectronica,

por un tiempo adicional.
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(ii) Analisis.- (A) Como en el Ejemplo 3, bajo el parrafo (c)(2) de este Articulo,

"P" no ha recibido derecho alguno respecto de los derechos sobre propiedad intelectual.

Si ha recibido una copia del programa. Bajo el parrafo (g)(2) de este Articulo, el medio

de transmision es irrelevante. Por 10tanto, "P" recibio una copia de un articulo protegido

por derechos de autor.

(B) Igual que en el Ejemplo3, "P" no puede ser tratado como duefio del referido

articulo. Por 10tanto, de acuerdo con el parrafo (f)(2) de este Articulo, 10que ha ocurrido

es un arrendamiento del articulo en cuestion y no una venta. A pesar de que "P" retiene

el programa "X" en su computadora,al finalizar el periodo de una semana legalmente "P"

no tiene derecho a usar el programa (sin pago adicional); y, como cuestion de hecho, no

puede seguir usandolo sin la \laveelectronica. Funcionalmente, el programa "X" no esta

en el operador del disco duro ("hard drive") de la computadora. En su lugar, el operador

del disco duro ("hard drive") solo contiene una serie de numeros que no pueden realizar

las funciones del programa "X". Aunque en el Ejemplo 3 a "P" se Ie requeria devolver el

disco fisicamente, tomando en cuenta las caracteristicas de los programas de

computadoras, segun descritos en el parrafo (f)(3) de este Articulo, el resultado en este

Ejemplo 4 es el mismo que el del Ejemplo 3.

Ejemplo 5: (i) Hechos.- La corporacion"A", una corporacionorganizadaen Puerto

Rico, transfiere un disco que contiene el programa "X" a la corporacion "B", una

corporacion del pais "Z", concediendole una licencia exclusiva, por el remanente del

termino de los derechos sobre propiedad intelectual, para copiar y para distribuir un

numero ilimitado de copias del programa en el area geografica del pais "Z", de preparar

trabajos derivados basados en el programa "X", de hacer presentaciones publicas del

programa y de exhibir el programa publicamente. La corporacion "B" pagara una regalia

anual de x$ por un periodo de 3 anos que es el periodo durante el cual se anticipa que el

programa en cuestion tendra un valor comercialmente explotable.

(ii) Analisis.- (A) Aunque la corporacion "A" ha transferido a la corporacion "B"

un disco que contiene una copia del programa "X", de acuerdo con el parrafo (c)(2)(i) de

este Articulo, esta transaccion envuelve una transferencia de derechos sobre propiedad
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intelectual solamente, y no de un articulo protegido por derechos de autor, debido a que

la transferencia esta acompariada de un derecho sobre la propiedad intelectual

identificado en el parrafo (c)(2)(i) de este Articulo. Para prop6sitos del parrafo (b)(2) de

este Articulo, el disco que contiene la copia del programa "X" es un componente minima

de la transacci6n.

(B) Aplicando la prueba de derechos sustanciales del parrafo (f)(1) de este

Articulo, se considerara que la corporaci6n "A" ha vendido ala corporaci6n "B" derechos

sobre propiedad intelectual. La corporaci6n "B" ha adquirido todos los derechos sobre la

propiedad intelectual en el programa "X", ha recibido el derecho de usarlos exclusivamente

dentro del pais "l" y ha recibido tales derechos por la vida restante de los derechos de

autor en el programa "X". EI hecho de que los pagos habran de cesar antes de la

expiraci6n del termino de protecci6n de la propiedad intelectual no controla. Por otro lado,

bajo el parrafo (g)(1) de este Articulo, el hecho de que el acuerdo sea designado como

una licencia no es determinante; tampoco es determinante el hecho de que la corporaci6n

"A" reciba pagos designados como regalias. EI resultado seria el mismo si la copia del

programa "X" que ha de usarse para prop6sitos de reproducci6n fuese electr6nicamente

transmitido a la corporaci6n "B", debido a la aplicaci6n de la regia del parrafo (g)(2) de

este Articulo.

Ejemplo 6: (i) Hechos.- La corporaci6n "A", una corporaci6ndomestica, transfiere

a la corporaci6n "B", una corporaci6n del pais "l", un disco que contiene el programa "X"

y Ie concede el derecho no exclusivo de reproducirlo (directamente 0 mediante acuerdo

con la corporaci6n "A" 0 cualquier otra persona) y de distribuir los discos para la venta en

su fabrica en el pais "l", a cambio de pagos basados en el numero de discos copiados y

vendidos. EI termino del convenio entre "A" y "B" es de 2 arios el cual es mas corto que

la vida restante de la propiedad intelectual.

(ii) Analisis.- (A) Comoen el Ejemplo5, la transferencia del disco que contiene

de la copia del programa no constituye la transferencia de un articulo protegido por

derechos de autor bajo el parrafo (c)(1) de este Articulo porque la corporaci6n "B" tambien

adquiri6 un derecho sobre la propiedad intelectual bajo el parrafo (c)(2)(i) de este Articulo,
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esto es, el derecho de reproducirlay de distribuirla al publico. Para prop6sitos del parrafo

(b)(2) de este Articulo, el disco que contiene el programa "X" es un componente minimo

de la transacci6n.

(B) Tomando en consideraci6n todos los hechos y circunstancias del caso, 10

que ha ocurrido es la concesi6n de una licencia del programa "X" a la corparaci6n "B" par

10que los pagos hechos por "B" son regalias. Bajo el parrafo (f)(1) de este Articulo, no ha

habido una transferencia de todos los derechos sustanciales sobre la propiedad intelectual

del programa "X" porque la corporaci6n "A" tiene el derecho de otorgar otros contratos de

licencia respecto a la propiedad intelectual del programa "X", incluyendo otras licencias

en el pais "Z" (e incluso tiene el derecho de vender la propiedad intelectual, sujeto al

interes de la corparaci6n "B"). "B" no ha adquirido para si el derecho de conceder

licencias de los derechos sobre propiedad intelectual en el programa "X". Finalmente, el

termino de la licencia es menor que la vida remanente de la propiedad intelectual en el

programa "X".

Ejemplo 7: (i) Hechos.- La corporaci6n "e", una distribuidora en el pais "Z",

otorga un acuerdo con la corporaci6n "A", una corporaci6n organizada en Puerto Rico,

para comprarle copias en discos del programa "X" segun ocasionalmente se las ordene.

"e" vendera los discos a detallistas. Los discos son embarcados en cajas cubiertas por

envolturas que contienen una descripci6n de licencia identica a la licencia descrita en el

Ejemplo 1.

(ii) Analisis.- (A) "e" no ha adquirido ningun derecho sobre propiedad

intelectualbajo el parrafo (c)(2)de este Articulo respectoal programa "X". Si ha adquirido

copias individuales del programa "X". EI uso del te~mino "Iicencia" no es determinante bajo

el parrafo (g)(1) de este Articulo y, por 10tanto, bajo el parrafo (c)(1)(ii) de este Articulo "e"

ha adquirido articulos protegidos por derechos de autor.

(B) Tomando en consideraci6ntodos los hechos y circunstancias del caso, "e"

es tratada como duena de los articulos protegidos por derechos de autor. Por

consiguiente, de acuerdo con 10dispuesto en el parrafo (f)(2) de este Articulo, ha ocurrido

una venta de dichos articulos.
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Ejemplo 8: (i) Hechos.- La corporaci6n"A", una corporaci6n domestica, transfiere

un disco que contiene el programa "X" a la corporaci6n "0", una corporaci6n extranjera

dedicada al negocio de manufactura y venta de computadoras en el pais "l". "A" Ie

concede a "0" el derecho no exclusivo de copiar el programa "X" en el operador del disco

duro ("hard drive") de un numero ilimitadode computadoras manufacturadas por "0" y de

distribuirlas al publico (en el operador del disco duro). EI termino del acuerdo es por 2

arios, que es menor que la vida restante de la propiedad intelectual en el programa "X".

"0" pagara a "A" una cantidad basada en el numero de copias del programa "X" que "0"

incorpore ("loads") en las computadoras.

(ii) Analisis.- EI analisis es el mismo que en el Ejemplo 6. Bajo el parrafo

(c)(2)(i) de este Articulo, "0" ha adquirido un derecho sobre propiedad intelectual que Ie

capacita para explotar el programa "X" copiandolo en el operador del disco duro de las

computadoras que manufactura y vende. Para prop6sitos del parrafo (b)(2) de este

Articulo, el disco que contiene el programa "X" es un componente minima de la

transacci6n. Sin embargo, en consideraci6n de todos los hechos y circunstancias del

caso, "0" no ha adquirido todos los derechos sustanciales en la propiedad intelectual del

programa "X" (por ejemplo, el termino del acuerdo es menor que la vida restante de la

propiedad protegida por derechos de autor). Bajo el parrafo (f)(1) de este Articulo, esta

transacci6n es, por 10tanto, una licencia del programa "X" a "0" y no una venta. Como

resultado, los pagos que "0" hace a"A" constituyen regalfas. (EI resultado serfa el mismo

si "0" incluyera en las computadoras una copia de archivo del programa "X" en un disco

flexible ("floppy disk").

Ejemplo 9: Hechos.- Los hechos son los mismos que los del Ejemplo 8, excepto

que la corporaci6n "0", la corporaci6n del pais "l", recibe los discos ffsicamente. Los

discos son embarcados en cajas cubiertas por envolturas que contienen un acuerdo de

licencia identico a la licencia descrita en el Ejemplo 1. Los terminos de la licencia no

permiten que "0" haga copias adicionales del programa "X". "0" usa cada copia de cada

disco individual una sola vez para cargar ("load") una sola copia del programa "X" en cada
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computadora separada. "0" transfiere el disco al vender la computadora como parte

integrante de la misma.

(ii) Ancilisis.- (A) Como en el Ejemplo 7, y no como en el Ejemplo 8, no se ha

transferido ningun derecho sobre propiedad intelectual identificado en el parrafo (c)(2) de

este Articulo. "0" adquiere los discos sin el derecho de reproducir y de distribuir copias

adicionales del programa publicamente. Por 10tanto, esta es una transferencia de

articulos protegidos por derechos de autor bajo el parrafo (c)(1)(ii) de este Articulo. .

(8) Considerando todos los hechos y circunstancias, "0" es propiamente tratada

como dueiia de articulos protegidos por derechos de autor. Por 10tanto, bajo el parrafo

(f)(2) de este Articulo, la transaccion es clasificada como una venta de un articulo

protegido por derechos de autor. (EI resultado hubiese sido el mismo si "0" hubiese usado

solo un disco ffsico para copiar el programa "X" en cada computadora, y transferido una

caja no abierta, conteniendo el programa "X", con cada computadora, en caso de que a

"0" no se Ie permitiera copiar el programa "X" en mas computadoras que el numero de

copias individuales compradas.)

Ejemplo 10: (i) Hechos.- La corporacion "A", una corporacion domestica,

transfiere un disco que contiene el programa "X" ala corporacion "E", una corporacion del

pais "Z", Y Ie confiere el derecho a cargar ("load") el programa "X" en 50 estaciones de

trabajo para el uso de los empleados de "E" solamente, en un solo local, a cambio de un

solo cargo por cada usuario (generalmente conocido en ingles como un "site license or

enterprise license"). Si posteriormente se introducen nuevas estaciones de trabajo, el

programa "X" puede ser cargado ("loaded") en las maquinas por un cargo unico adicional

por usuario. La licencia que otorga el derecho de operar el programa "X" en las 50

estaciones de trabajo prohibe que "E" venda el disco (0 ninguna de las 50 copias) 0 que

rediseiie ("reverseengineering") el programa. Se estipula que el termino de la licencia es

perpetuo.

(ii) Analisis.- (A) La concesion del derecho de copiar, sin el derecho de

distribuir, las copias al publico no es una transferencia de un derecho sobre propiedad

intelectual bajo el parrafo (c)(2) de este Articulo. Por 10tanto, bajo el parrafo (c)(1)(ii) de
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este Articulo, la transacci6n es una transferenciade un articulo protegido por derechos de

autor (50 copias del programa "X").

(B) Tomando en consideraci6n todos los hechos y circunstancias, "E" es

propiamente tratada como duefia de los articulos protegidos por derechos de autor. Por

10tanto, de acuerdo con el parrafo (f)(2) de este Articulo, ha habido una venta de un

articulo protegido por derechos de autor y no la concesi6nde un arrendamiento. A pesar

de las restricciones en cuanto ala venta, otros factores, como por ejemplo, el riesgo de

perdida y el derecho de usar las copias a perpetuidad, tienen mas peso, al momenta de

clasificar la transacci6n, que la limitaci6n en cuanto a venta.

(C) EI resultado seria el mismo si a "E" se Ie permitiera copiar el programa "X"

en un numero ilimitado de estaciones de trabajo usadas por empleados de "E" 0 por

corporaciones relacionadas con "E", segun se especifica en el parrafo (g)(3) de este

Articulo.

Ejemplo 11: (i) Hechos.- Los hechos son los mismos que en el Ejemplo 10, salvo

que la corporaci6n "E" adquiere el derecho de hacer disponible el programa "X" a usuarios

de estaciones de trabajo que son empleados de "E" mediante una red local de trabajo

("local area network"). EI numero de usuarios que puede usar el programa "X" en la red

local de trabajo, en un momenta dado, esta limitado a 50. "E" paga un cargo unico por el

derecho de tener hasta 50 empleados usando el programa al mismo tiempo.

(ii) Analisis.- Bajo el parrafo (g)(2) de este Articulo, el modo de utilizaci6n del

programa "X" es irrelevante. Por 10tanto, como en el Ejemplo 10, bajo el parrafo (c)(2) de

este Articulo no se ha transferido ningun derecho sobre propiedad intelectual; y, por

consiguiente, bajo el parrafo (c)(1)(ii) de este Articul,o, la transacci6n sera clasificada como

una transferencia de articulos protegidos por derechos de autor. De acuerdo con la

prueba de beneficios y cargas del parrafo (f)(2) de este Articulo, la transacci6n constituye

una venta de articulos protegidos por derechos de autor. EI resultado seria el mismo si

a un numero ilimitado de empleados de "E" se Ie permitiera usar el programa "X" en la red

local de trabajo 0 si a "E" se Ie permitiera copiar el programa "X" en redes locales de
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trabajo mantenidas por corporaciones relacionadas con "E", especificadas en el parrafo

(g)(3) de este Articulo.

Ejemplo 12: (i) Hechos.- Los hechos son los mismos que los del Ejemplo 11,

excepto que la corporaci6n "E" paga un cargo mensual a la corporaci6n "A" calculado con

referencia al numero maxima de usuarios permitidos (que puede cambiar) y ala potencia

de computaci6n del servidor ("server") de "E". A cambio del cargo mensual, "E" recibe

actualizaciones ("upgrades") del programa "X" a medida que advienen disponibles. EI

acuerdo puede ser terminado por cualquiera de las partes al final de cualquier meso

Cuando "E" recibe el disco que contiene la actualizaci6n del programa, tiene que devolver

a "A" el disco que contiene la versi6n previa del programa "X". Si el contrato es terminado,

"E" tiene que eliminar 0 destruir todas las copias que haya hecho de la versi6n corriente

del programa "X". EI acuerdo tambiemrequiere que "A" preste asistencia tecnica a "E"

pero no distribuye el cargo mensual entre el derecho de recibir actualizaciones del

programa "X" y los servicios por asistencia tecnica. La cuantia de la asistencia tecnica

que "A" prestara a "E" es impredecible a la fecha de adopci6n del contrato pero se anticipa

que sea minima. EI contrato especificamente establece que a "E" no se Ie ha concedido

la opci6n de comprar el programa "X".

(ii) Analisis.- (A) La corporaci6n "E" no ha recibido derechos sobre propiedad

intelectual bajo el parrafo (c)(2) de este Articulo. "A" no Ie ha prestado ninguno de los

servicios descritos en el parrafo (d) de este Articulo. A base de todos los hechos y

circunstancias de la transacci6n, "A" ha prestado servicios tecnicos minimos a "E". Por

10tanto, la transacci6n constituyeuna transferencia de un articulo protegido por derechos

de autor.

(8) Considerando todos los hechos y circunstancias del caso, "E" no puede ser

propiamente tratada como duefia de un articulo protegido por derechos de autor, bajo la

prueba de beneficios y cargas que conlleva la posesi6n de una propiedad. "E" no adquiere

el derecho de usar el programa "X" a perpetuidad, sino s610 por el tiempo en que continue

haciendo pagos a "A". "E" no tiene derecho a comprar el programa "X" en terminos

ventajosos (ni, de hecho, bajo ninguntermino) una vez haya pagado cierta suma de dinero

59



a "A", 0 despues de transcurrido cierto tiempo, aspectos que podrian indicar una venta.

Una vez el acuerdo termine, "E" no poseera copia alguna del programa "X", sea esta una

corriente 0 una copia vieja. Por 10tanto, bajo el parrafo (f)(2) de este Articulo, ha ocurrido

un arrendamiento de un articulo protegido por derechos de autor.

Ejemplo 13: (i) Hechos.- Los hechos son los mismos que los del Ejemplo 12,

excepto que la corporacion "E" tiene que devolver las copias del programa "X" a medida

que recibe copias de programas actualizados. Si el acuerdo termina, "E" puede retener la

version mas reciente del programa "X", aunque sigue impedida de vender 0 de otro modo

transferir copia alguna del programa.

(ii) Analisis.- Por las razones expuestas en el Ejemplo 10, clausula (ii)(B), la

transferencia del programa sera tratada como la venta de un articulo protegido por

derechos de autor y no como un arrendamiento.

Ejemplo 14: (i) Hechos.- La corporacion "G", una corporaciondel pais "Z", adopta

un contrato con la corporacion "A", una corporaci6n domestica, para que esta modifique

el programa "X" de manera que pueda ser usado en facilidades de la corporacion "G" en

el pais "Z". Bajo el contrato, "G" adquirira una copia del programa en un disco y el

derecho de usarlo en 5,000 estaciones de trabajo. EI contrato requiereque "A" reescriba

ciertos elementos del programa "X" de manera que el mismo se ajuste alas normas de

contabilidad del pais "Z"; y estipula que "A" retendra todos los derechos de propiedad

intelectual en el programa "X" modificado. Por 10demas, el acuerdo es identico, en 10

concerniente a derechos y terminos de pago, al contrato descrito en el Ejemplo 10.

(ii) Analisis.- (A) Como en el Ejemplo 10, ningun derecho sobre propiedad

intelectual es transferido bajo el parrafo (c)(2) de este Articulo. Ademas, como ningun

derecho sobre propiedad intelectual esta siendo transferido a "G", la transacci6n no

conlleva la prestacion de servicios por la corporacion "A" bajo el parrafo (d) de este

Articulo. Por consiguiente, esta transaccion sera clasificada como una transferencia de

articulos protegidos por derechos de autor bajo el parrafo (c)(1(ii) de este Articulo.

(B) Considerando todos los hechos y circunstancias de la transacci6n, "G" es

propiamente tratada como la duefia de articulos protegidos por derechos de autor. Per
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10tanto, bajo el parrafo (f)(2) de este Articulo, ha ocurrido una venta de un arti9ulo

protegido por derechos de autor y no una concesi6n de un arrendamiento.

Ejemplo 15: (i) Hechos.- La corporaci6n "H", una corporaci6n del pais "Z", otorga

un contrato de licencia para un nuevo programa de computadoras. A esos efectos, la

corporaci6n "A", una corporaci6n organizada en Puerto Rico, disenara el programa "Q".

"A" Y "H" acuerdan que "A" esta disenando el programa "Q" para "H" y que, cuando el

mismo sea terminado, la propiedad intelectualen el programa "Q" pertenecera a "H". "H"

imparte instrucciones a programadores de "A" sobre las especificaciones del programa.

"H" conviene pagar a "A" una suma fija mensual durante el periodo de desarrollo del

programa. "H" podra cancelar el contrato al final de cualquier mes si no esta satisfecha .

con el desarrollo del programa. En la eventualidad de la terminaci6n del contrato, "A"

retendra todos los pagos recibidos mientras que cualquier procedimiento, tecnicas 0
"---.

interes inscribible como propiedad intelectual advendra propiedad de "H". Todos los

pagos aparecen designados como regalias en el contrato. No hay disposici6n alguna en

el contrato para una relaci6n continuada entre "A" y "H", despues de la terminaci6n del

trabajo de modificaci6n, tal como el suplir versiones actualizadas del programa.

(ii) Analisis.- Tomando en consideraci6ntodos los hechos y circunstancias del

caso, se entiende que "A" esta prestando servicios a "H" porque esta asume todos los

riesgos de perdida asociados con el desarrollo del programa "Q" y es la duena de toda la

propiedad intelectualen dicho programa. Bajo el parrafo (g)(1) de este Articulo, el hecho

de que el acuerdo sea designado como una licencia no es determinante (ni 10es el hecho

de que "A" reciba pagos designados como regalias).

Ejemplo 16: (i) Hechos.- La corporaci6n "A", una corporaci6n americana, y la

corporaci6n "I", una corporaci6n organizada en Puerto Rico, acuerdan que un ingeniero

de desarrollo empleado por "A" viajara a Puerto Rico para proveer conocimientos tecnicos

("know-how") relacionados con ciertas tecnicas (no generalmente conocidas por

programadores de computadoras) que propician la creaci6n de programas de

computadoras por "I" en forma mas eficiente. Las tecnicas son producto de la experiencia

obtenida por "A" al trabajar en muchos proyectos de programaci6n de computadoras, y
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son suplidas a "I" bajo la condici6n de no revelarlas a otras personas. La informaci6n es

propiedad sujeta a la protecci6n de secretos del comercio.

(ii) Analisis.- La transacci6n contiene elementos de conocimientos tecnicos

("know-how") especificados en el parrafo (e) de este Articulo. Por 10 tanto, esta

transacci6n sera tratada como una de suministro de conocimientos tecnicos ("know-how").

Ejemplo 17: (i) Hechos.- La corporaci6n "A", una corporaci6n organizada en

Estados Unidos, transfiere un disco que contiene el programa "Y" a la corporaci6n "E", una

corporaci6n organizada en Puerto Rico, a cambio de un pago fijo unico. EI programa "Y",

un programa para el desarrollo de programas de computadoras, se usa para crear otros

programas de computadoras consistentes de varios componentes, incluyendo rutinas 0

procedimientos ("libraries") de componentes de "software" reusables que sirven de base

general para nuevas aplicaciones de "software". Ningun elemento de estas rutinas 0

procedimientos ("libraries") es un componente significativo de programa basico nuevo

alguno. Toda vez que un programa de computadoras creado mediante el uso del

programa "Y" no podra funcionar a menos que las rutinas 0 procedimientos ("libraries")

esten presentes, el acuerdo de licencia entre "A" y "E" concede a esta ultima el derecho

de distribuir copias de las rutinas 0 procedimientos ("libraries") con todo programa

desarrollado usando el programa "Y". EI convenio de licencia es, por 10demas, identico

al acuerdo de licencia descrito en el Ejemplo 1.

(ii) Analisis.- Ningun derecho sobre propiedad intelectualdescrito en el parrafo

(c)(2) de este Articulo ha pasado a "E". Para prop6sitos del parrafo (b)(2) de este Articulo,

el derecho a distribuir rutinas 0 procedimientos ("libraries"), conjuntamente con los

programas creados usando el programa 'Y", es un componente minima de la transacci6n.

Toda vez que "E" ha recibido una copia del programa bajo el parrafo (c)(1)(ii) de este

Articulo, dicha corporaci6n ha adquirido un articulo protegido por derechos de autor.

(8) Considerando todos los hechos y circunstancias de la transacci6n, "E" es

propiamente tratada como dueiia de un articulo protegido por derechos de autor. Por 10

tanto, bajo el parrafo (f)(2) de este Articulo, ha ocurrido la venta de un articulo protegido

por derechos de autor en lugar de la concesi6n de un arrendamiento.
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Ejemplo 18: (i) Hechos.- (A) La corporaci6n"A", una corporaci6n de Puerto Rico,

transfiere un disco que contiene el programa"X" ala corporaci6n "E", una corporacion del

pais "Z". EI disco tiene ambos, el c6digo de objeto ("object code") y el c6digo de origen

("source code") del programa "X". EI convenio de licencia otorga a "E" el derecho de:

(I) modificar el c6digo de origen con el fin de corregir errores menores y hacer

adaptaciones menores del programa "X" de manera que el mismo funcione en la

computadora de "E"; y

recompilar el c6digo de origen modificado.(II)

(8) La licencia no otorga a "E" el derecho de distribuir el programa "X"

modificado al publico. Por 10demas, la licencia es identica al acuerdo de licencia del

Ejemplo 1.

(ii) Analisis.- (A) Ningun derecho sobre la propiedad descrito en el parrafo

(c)(2) de este Articulo ha pasado a "E". Para prop6sitos del parrafo (b)(2) de este Articulo,

el derecho de modificar y de recompilar el codigo de origen para crear un nuevo c6digo

para corregir errores menores y para hacer adaptaciones menores son componentes

minimos de la transaccion. Debido a que "E" ha recibido una copia del programa bajo el

parrafo (c)(1)(ii) de este Articulo, ha adquirido un articulo protegido por derechos de autor.

(8) Tomando en consideracion todos los hechos y circunstancias de la

transacci6n, "E" es propiamente tratada como dueria de un articulo protegido por derechos

de autor. Por 10tanto, bajo el parrafo (f)(1) de este Articulo, ha ocurrido una venta de un

articulo protegido por derechos de autor y no la concesi6n de un arrendamiento.

Articulos 1131(a)-1 a 1131(h)(4)-1

Articulo 1131(a)-1.- Analisis del cn~ditopor contribuciones.- (a) Si el contribuyente

escogiere reclamar un credito por contribuciones, la base de dicho cn§dito,en el caso de

un ciudadano de los Estados Unidos, que fuere residentede Puerto Rico, yen el caso de

una corporaci6n 0 sociedad domestica, sera como sigue:

(1) el monto de cualesquiera contribuciones sobre ingresos, 0 beneficios

excesivos pagadas 0 acumuladas durante el ario contributivo a los Estados Unidos,

cualquier posesi6n de los Estados Unidos 0 cualquier pais extranjero; y

63



(2) la parte proporcional correspondiente a un individuo de aqUf3.lIas

contribuciones de una sucesi6n 0 fideicomiso del cual fuere beneficiario, pagadas 0

acumuladas durante el ana contributivo a los Estados Unidos, cualquier posesi6n de los

Estados Unidos, 0 un pais extranjero segun fuere el caso.

(b) En el caso de un extranjero residente en Puerto Rico que optare por

reclamar un credito por las contribuciones a que se refiere el parrafo (a) de este Articulo,

la base del credito sera como sigue:

(1) el monto de cualesquiera de dichas contribuciones pagadas 0 acumuladas

durante el ana contributivo a los Estados Unidos 0 cualquier posesi6n de los Estados

Unidos;

(2) el monto de cualesquiera de dichas contribuciones pagadas 0 acumuladas

durante el ana contributivo a cualquier:pais extranjero,del cual dicho extranjero residente
~---

fuere ciudadano 0 subdito, si dicho pais extranjero, al imponer dichas contribuciones,

concediere un credito similar a los ciudadanos de los Estados Unidos que residan en dicho

pais; y

(3) su parte proporcional en cualesquiera de aquellas contribuciones de una

sucesi6n 0 fideicomiso, del cual el fuere beneficiario, pagadas 0 acumuladas durante el

ana contributivo a los Estados Unidos 0 cualquier posesi6n de los Estados Unidos, 0

cualquier pais extranjero, segun fuere el caso, si el pais extranjero del cual dicho

extrartjero residente fuere ciudadano 0 subdito, al imponer dichas contribuciones,

concediere un credito similar a los ciudadanos de los Estados Unidos que residan en dicho

pais.

(c) En el caso de un individuo no residente 0 de una corporaci6n 0 sociedad

extranjera dedicados a industria 0 negocio en Puerto Rico que optaren por reclamar un

credito por contribuciones a que se refiereel parrafo (a) de este Articulo, la base de dicho

credito sera el monto de las contribuciones pagadas 0 acumuladas durante el ana

contributivo a los Estados Unidos, cualquier posesi6n de los Estados Unidos 0 cualquier

pais extranjero con respecto a ingreso de fuentes fuera de Puerto Rico realmente
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relacionado con la explotaci6n de una industria 0 negocio en Puerto Rico. Para reglas

especiales para la aplicaci6n de este parrafo, vease el Articulo 1131(h)(1)-1.

(d) Si un contribuyente eligiere reclamar un credito por contribuciones, dicha

acci6n sera considerada como aplicable alas contribuciones sobre ingresos y beneficios

excesivos pagadas a los Estados Unidos, a todos los paises extranjeros, y alas

posesiones de los Estados Unidos, y ninguna parte de dichas contribuciones sera admitida

como una deducci6n del ingreso bruto.

(e) La elecci6n para acogerse a la reclamaci6n de dicho credito puede ser

ejercida 0 cambiada si hubiere side previamente ejercida por el contribuyente en cualquier

fecha antes de la expiraci6n del periodo establecido por estatuto para rendir una

reclamaci6nde credito 0 reintegro para el ana contributivo. Para la denegaci6n como una

deducci6n de contribuciones extranjeras sobre ingresos 0 beneficios excesivos en el caso

en que se hiciere dicha elecci6n, vease el Articulo 1023(c)-1.

(f) No se concedera credito alguno por contribuciones contra la contribuci6n

impuesta bajo la Secci6n 1102 del C6digo (relacionada con la contribuci6n a

corporaciones y sociedades que indebidamente acumularen sobrantes 0 beneficios).

(g) No se concedera credito alguno por contribuciones contra la contribuci6n

impuesta bajo la Secci6n 1221(a) del C6digo (relacionada con la contribuci6n sobre el

ingreso fijo 0 determinable de fuentes de Puerto Rico de individuos extranjeros no

residentes no dedicados a industria 0 negocio en Puerto Rico).

Articulo 1131 (a)-2.- Paises que satisfacen 0 que no satisfacen el requisito de

credito similar.- Un pais satisface el requisito de credito similar de la Secci6n 1131(a)(2)

del C6digo, en cuanto alas contribuciones sobre ingresos pagadas a dicho pais, bien

concediendo a los ciudadanos de los Estados Unidos que residan en dicho pais, un

credito por las contribuciones pagadas a otro pais, 0, al imponer dichas contribuciones,

eximiendo de tributaci6n los ingresos recibidos de fuentes fuera de dicho pais por

ciudadanos de los Estados Unidos que residan en dicho pais. Un pais no satisface el

requisito de credito similar de la Secci6n 1131(a)(2) del C6digo si no concede credito

alguno a los ciudadanos de los Estados Unidos que residan en dicho pais por las
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contribuciones sobre ingresos pagadas a otro pais, 0 si dicho pais no Impone

contribuciones sobre ingresos. Si el pais del cual un extranjero residente fuere ciudadano

0 subdito no concediere a un ciudadano de los Estados Unidos que resida en dicho pais

un crE§ditopor contribuciones pagadas por dicho ciudadano a otro pais extranjero, no se

concedera crE§ditoalguno a dicho extranjero residente par contribuciones pagadas por el

a dicho otro pais extranjero.

Articulo 1131(b)-1.- Limitacionesal credito por contribuciones extranjeras.- (a) EI

monto de las contribuciones sobre ingresos y beneficios, pagadas 0 acumuladas

(incluyendo las contribuciones que, de acuerdo con las disposiciones de la Secci6n 1131 (f)

del C6digo, fueren consideradas como que han side pagadas) durante el ana contributivo

a los Estados Unidos, cualquier pais extranjero 0 posesi6n de los Estados Unidos, limitado

bajo la Secci6n 1131(b)(1) del C6digo de manera que no exceda aquella proporci6n de

la contribuci6n contra la cual el credito fuere reclamado, que el ingreso neto del

contribuyente de fuentes dentro de dicho pais 0 posesi6n guarde con su ingreso neto total,

0 en el caso de una corporaci6n 0 sociedad, que el ingreso neto sujeto a contribuci6n

normal de la contribuyente de fuentes dentro de dicho pais 0 posesi6n, guarde con su

ingreso neto total sujeto a contribuci6n normal para el mismo ana contributivo, es el credito

tentativo para los fines de la contribuci6nsobre ingresos con respectoalas contribuciones

pagadas 0 acumuladas a dicho pais 0 posesi6n. La suma de estos creditos tentativos,

limitada bajo la Secci6n 1131(b)(2) del C6digo de manera que no excedan la misma

proporci6n de la contribuci6n contra la cual el credito se reclam6 que el ingreso neto del

contribuyente de fuentes fuera de Puerto Rico guarde con su ingreso neto total, 0 en el

caso de una corporaci6n 0 sociedad, que el ingreso neta sujeto a contribuci6n normal de

la contribuyente de fuentes fuera de Puerto Rico guarde con su ingreso neto total sujeto

a contribuci6n normal para el mismo ana contributivo, es el monto admisible como un

credito contra la contribuci6n sobre ingresos bajo el C6digo por contribuciones sobre

ingresos 0 beneficios pagadas 0 acumuladas a los Estados Unidos, paises extranjeros 0

posesiones de los Estados Unidos. AI computar la contribuci6n contra la cual el credito

fuere tornado debera excluirse la contribuci6n impuesta por la Secci6n 1102 del C6digo.
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(b) La operaci6n de las limitaciones al credito por contribuciones extranjeras

pagadas por individuos puede ilustrarse mediante los siguiente ejemplos:

Ejemplo 1: En 1996, "A", un ciudadano de los Estados Unidos, que es residente

de Puerto Rico, tuvo un ingreso neto por servicios prestados en Puerto Rico de $50,500,

y un ingreso neto de fuentes dentro de Gran Bretana de $25,000. Tiene derecho a una

exenci6n personal de $1,300. EI credito por contribuciones extranjeras admisible en su

planilia para el ano natural de 1996 es $6,121, computado como sigue:

Ingreso de fuentes dentro de Puerto Rico $50,500

25.000Ingresos de fuentes dentro de Gran Bretana

Ingreso neto total

Contribuci6n sobre ingresos de Puerto Rico sobre $74,200
($75,500 -$1,300)

$75,500

m486

Contribuciones britimicas sobre ingresos y beneficios mooo

Limitaci6n alas contribuciones britanicas sobre ingresos y beneficios bajo la

Secci6n 1131(b)(1) Y (2) del C6digo para determinar el credito:

$25,000 + $75,500 x $18,486 ~121

Credito por contribuciones britanicassobre ingresos y beneficios
(total contribuciones britanicas sobre ingresos y beneficios,
reducido de acuerdo con las limitaciones bajo la Secci6n
1131(b)(1) y (2))

~121

Ejemplo 2: Si en el Ejemplo 1 anterior, "A" tuviere un ingreso neto de fuentes

dentm de Gran Bretana de $15,000 y un ingreso neto de fuentes de Canada de $10,000

y las contribuciones sobre ingresos y beneficios pagadas 0 acumuladas a Gran Bretana

y Canada fueren $10,800 y $2,400, respectivamente, el credito por contribuciones

extranjeras admisible a "A" serra $6,073 computado como sigue:

Ingreso de fuentes dentro de Puerto Rico $50,500

ingreso de fu~nles denlro de Gran Bretafia 15,000

Ingreso de fuentes dentro de Canada 10,000

$75,500Total de ingreso neto

Contribuciones de Puerto Rico sobre Ingresos sobre $74,200
($75,500 - $1,300)

m486
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Contribuciones britanicas sobre ingresos y beneficios llQ.800

Limitaci6n alas contribuciones britanicas sobre ingresos y
beneficios bajo la Secci6n 1131(b)(1) para determinar el
creditotentativo«$15,000 -;- $75,500)x $18,486) ~673

Credito tentative por contribuciones britanicas sobre ingresos y
Beneficios (total de contribuciones britanicas sobre ingresos
y beneficios, reducido de acuerdo con la Iimitaci6n bajo la
Secci6n 1131(b)(1»

~673

Contribuciones canadienses sobre ingresos y beneficios ~400

Limitaci6n alas contribuciones canadienses sobre ingresos y
beneficios bajo la Secci6n 1131(b)(1) para determinar el
creditotentativo«$10,000 -;- $75,500)x $18,486) $2.448

Credito tentativo por contribucionescanadienses sobre ingresos
y beneficios (total de contribuciones canadienses sobre
ingresos y beneficios, ya que dicha suma esta dentro de la
limitaci6n bajo la Secci6n 1131(b)(1»

Suma de credito tentative ($3,673 + $2,400)

Limitaci6nsobre la sumade creditostentativosbajo la Secci6n , -

1131(b)(2) para determinar el credito
«$25,000 -;- $75,500)x $18,486)

$2.400

~073

~121

Monto total del credito admisible(suma de creditos tentativos, ya
que dicha suma esta dentro de la limitaci6n bajo la Secci6n
1131 (b)(2» ~073

(d) La Secci6n 1131(b) del C6digo dispone que en el caso de una corporaci6n

0 sociedad domestica el monto del credito para cualquier ario contributivo respecto a la

contribuci6n pagada 0 acumulada a los Estados Unidos, cualquier pars extranjero, 0

posesi6n de los Estados Unidos, no excedera de la misma proporci6n de la contribuci6n

impuesta por el C6digo, que el ingreso neto sujeto a contribuci6n normal de la corporaci6n

0 sociedad de fuentes dentro de dicho pars, 0 posesi6n de los Estados Unidos, guarde con

el ingreso neto total sujeto a contribuci6n normal de dicha corporaci6n 0 sociedad para el

mismo ario contributivo. EImontototal del credito no excedera de la misma proporci6n de

la contribuci6n impuesta por el C6digo que el ingreso neto sujeto a contribuci6n normal

de la corporaci6n 0 sociedad de fuentes fuera de Puerto Rico, guarde con el ingreso neto

total sujeto a contribuci6n normal para el mismo ario contributivo.

(e) La operaci6n de las limitaciones dispuestas en la Secci6n 1131(b) del

C6digo al credito por contribuciones extranjeras pagadas por corporaciones 0 sociedades

puede ilustrarse mediante el siguiente ejemplo:
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Ejemplo: Los siguientes datos existen para el ana natural de 1996 relacionados

con la corporaci6n "A", que rinde su planilla de contribuciones sobre ingresos a base del

ano natural:

Ingreso neto sujeto a contribuci6n normal

$250.000

$250.000

Ingreso neto de todas las fuentes

Ingreso neto del pais extranjero "X"

Contribuci6nextranjerapagadasobreel ingresodel pais "X"

$100.000

~OOO

Contribuci6n sobre ingresos de Puerto Rico $77.750

C6mputo del credito por la contribuci6n extranjera:

$100,000 + $250,000 x $77,750
$31.100

Cantidad admisible como credito contra la contribuci6n de Puerto
Rico $31.100

(f) En el caso que el ingreso neto sujeto a contribuci6n normal se derivare de

mas de un pais 0 posesi6n de los Estados Unidos, la limitaci6n dispuesta en la Secci6n

1131 (b)(2) del C6digo se aplicara basada en el ingreso neto sujeto a contribuci6n normal

del contribuyente de fuentes fuera de Puerto Rico y el ingreso neto total sujeto a

contribuci6n normal de la corporaci6n 0 sociedad, y dicha Iimitaci6n sera en adici6n a la

limitaci6n dispuesta en la Secci6n 1131(b)(1) del C6digo.

(g) Aunque bajo las disposiciones de la Secci6n 1022(b)(29), (33) Y (34) del

C6digo ciertas partidas de ingreso se excluyen del ingreso bruto por estar sujetas a

tributaci6n a unas tasas especiales, la Secci6n 1131 (b) del C6digo dispone que tales

partidas se tomaran en consideraci6n al determinar el ingreso neto para fines de las

limitaciones del credito dispuestas en dicha Secci6n. Las partidas que se incluiran en el

ingreso para estos fines son las siguientes:

(1) la ganancia neta de capital sujeta a la contribuci6n especial de 20 por ciento

dispuesta en la Secci6n 1014 del C6digo;

(2) la distribuci6n elegible de dividendos y la participaci6n en beneficios de

sociedades sujetas a la contribuci6n especial de 10 por ciento dispuesta en la Secci6n

1012 del C6digo; y
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(3) los intereses pagados 0 acreditados sobre dep6sitos en cuentas que

devenguen intereses sobre los cuales el contribuyente ha elegido acogerse a la

contribuci6n especial de 17 por ciento dispuesta en la Secci6n 1013 del C6digo.

Las disposiciones de este parrafo se ilustran con el siguiente ejemplo:

Ejemplo: En 1999 "A", un ciudadano de los Estados Unidos, deveng6 $50,500 de

ingresos por servicios prestados en Puerto Rico; $5,000 de una ganancia de capital a

largo plazo sujeta a la tasa especial de 20 por ciento; $3,000 por concepto de dividendos

sujetos a la tasa especial de 10 por ciento; y $15,000 de ingreso neto de fuentes de

Canada. "A" tiene derecho a una exenci6n personal de $1,300. Para fines de la Secci6n

1131(b) del C6digo, el cn§dito por contribuciones extranjeras admisible a "A" sera de

$3,364, determinado como sigue:

Ingreso de fuentes dentro de Puerto Rico:

Servicios prestados $50,500

5,000Ganancia de capital a largo plazo

Oividendos 3.000

$58,500Total

Ingreso de fuentes de Canada 15.000

$73,500Total de ingreso neto

Contribuciones de Puerto Rico:

Ganancia neta de capital (20% de $5,000)

Oividendos (10% de $3,000)

$1,000

300

Otros ingresos ($50,500 + $15,000 - $1,300 = $64,200)

Total

15,186

lli..486

Contribuciones canadienses sobre ingresos

Limitaci6n alas contribuciones canadienses sobre ingresos y
beneficios bajo la Secci6n 1131(b)(1) para determinar el credito
tentativo «$15,000 .;.$73,500) x $16,486)

~500

~364

Credito por contribuciones canadienses sobre ingresos y beneficios
(total de contribuciones canadienses sobre ingresos y beneficios,
reducido de acuerdo con las limitaciones bajo la Secci6n
1131(b)(1) y (2) ~364
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Articulo 1131(c)-1.- Nueva determinacionde la contribucion cuando se demuestra

que el credito es incorrecto.- (a) En general.- En caso que se concediere crE3ditopor

contribuciones acumuladas, 0 por una parte proporcional de las mismas, y la cantidad

efectivamente pagada a cuenta de dichas contribuciones, 0 de una parte proporcional de

las mismas, no fuere igual al monto de dicho cn3dito,0 en caso que cualquier pago par

contribuciones acreditadas fuere reintegrado total 0 parcialmente, el contribuyente

notificara inmediatamente al Secretario. EI Secretariodeterminara de nuevo el monto de

la contribucion de dicho contribuyente para el ario 0 arios para los cuales dicho crE3dito

incorrecto hubiere sido concedido. La contribucion,si alguna, vencida al hacerse la nueva

determinacion se pagara por el contribuyente mediante notificacion y requerimiento del

Secretario. La contribucion, si alguna, que se demuestre por dicha nueva determinacion

que se ha pagado en exceso, sera acreditada 0 reintegrada al contribuyente, de acuerdo

con las disposiciones de la Seccion 6011 del Codigo.

(b) Contribucion extranjera impuesta sobre reintegros extranjeros.- Cuando la

nueva determinacion de la contribucion para un ario 0 arios contributivos se originare por

el reintegro al contribuyente de contribucion pagada a los Estados Unidos, a un pais

extranjero, 0 posesion de los Estados Unidos, el monto de dicho reintegro por el cual se

hubiere concedido crE3ditosera reducido por el monto de cualquier contribucion descrita

en la Seccion 1131(a) del Codigo impuesta por los Estados Unidos, pais extranjero, 0

posesion de los Estados Unidos, con respecto a dicho reintegro. En dicho caso no se

concedera credito alguno bajo la Seccion 1131 del Codigo, ni deduccion alguna bajo la

Seccion 1023 del Codigo, con respecto a dicha contribucion impuesta sobre el reintegro.

(c) Intereses.- Cuando la nueva determinacionde la contribucion para un ano,

0 arios contributivos, se originare por el reintegro alcontribuyente de la contribucion

pagada a los Estados Unidos, 0 a un pais extranjero, 0 posesion de los Estados Unidos,

no se tasaran ni cobraran intereses sobre la contribucion adeudada al hacerse dicha

nueva determinacion como resultado del reintegro al contribuyente, para cualquier periodo

anterior al recibo de dicho reintegro, excepto hasta ellimite en que se pagaren intereses
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por los Estados Unidos, pars extranjero, 0 posesi6n de los Estados Unidos, sobre dicho

reintegro para dicho perrodo.

Artrculo 1131(c)-2.- Credito por contribucionesacumuladas pero no pagadas.- En

el caso de un credito reclamado por una contribuci6n acumulada pero no pagada, el

Secretario podra requerir, como condici6n previa a la concesi6n de un credito, una fianza

del contribuyente. De requerirse dicha fianza, la misma sera por la cuantia que el

Secretario determine, y estara condicionada a que el contribuyente pague cualquier

contribuci6n que se encuentre vencida al realizarse cualquier nueva determinaci6n de la

contribuci6n que fuere necesaria hacer debido a que se comprueba que dicho credito es

err6neo, con aquellas otras condiciones adicionales que el Secretario pueda requerir.

Esta fianza se prestara por el contribuyente, 0 el agente 0 representante del contribuyente,

como principal, y por fiadores a satisfacci6n de y aprobados por el Secretario.

Artrculo 1131(d)-1.- Cuando podra reclamarsecredito por contribuciones.- (a) EI

credito por contribuciones dispuesto en la Secci6n 1131(a) del C6digo podra generalmente

reclamarse en la planilla para el ario en el cuallas contribuciones se acumularon 0 en el

cuallas contribuciones se pagaron, dependiendo de si la contabilidad del contribuyente

es lIevada, y la plan ilia rendida, sobrela base de acumulaci6n 0 sobre la base de recibido

y pagado. La Secci6n 1131(d) del C6digo concede al contribuyente, a su opci6n, y sin

consideraci6n al metoda de contabilidad utilizado aillevar sus libros, reclamar el credito

por contribuciones que pueda ser admisible en la planilia para el ario en el cual las

contribuciones se acumularon. Una opci6n asr hecha bajo la Secci6n 1131 (d) del C6digo

0 bajo la Secci6n 1023 6 1036del C6digo debera continuarse en las planillas para todos

los arios sucesivos y no debera admitirse parte algl!na de dichas contribuciones como una

deducci6n del ingreso bruto.

(b) Cuando, no obstante, bajo las disposiciones reglamentarias de la Secci6n

1044 del C6digo, una cantidad que en otra forma constituyere ingreso bruto para el ario

contributivo, de fuentes fuera de Puerto Rico, debido a restricciones monetarias de cambio

0 de otra naturaleza impuestas por un pars extranjero, no fuere incluible en el ingreso

bruto del contribuyente para dicho ario, el credito por contribuciones sobre ingresos
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impuestas par dicho pais extranjero con respecto a dicha cantidad sera reclamado

proporcionalmente en cualquier ano contributivo sucesivo en el cual dicha cantidad 0 parte

de la misma fuera incluible en el ingreso bruto.

Articulo 1131(e)-1.- Condiciones para la concesi6n de credito.- (a) Si el

contribuyente no expresare en su planillasu deseo de reclamarcredito por contribuciones

sobre ingresos 0 beneficios excesivos pagados a otro pais que no fuere Puerto Rico, pero

con posterioridad a la radicaci6n de dicha planilla eligiere reclamar dicho credito, el

contribuyente debera notificarle al Secretario y acompanar dicha notificaci6n con los

calculos de creditos entonces reclamados. Oicha notificaci6n debera estar firmada y

autenticada mediante una declaraci6n escrita al efecto de que esta se hace bajo las

penalidades de perjurio. Excepto cuando se establezca a satisfacci6n del Secretario que

es imposible para el contribuyente suministrar dicha prueba, la notificaci6n debera

acompanarse con:

(1) el recibo por cada ano de dichos pagos de contribuci6n, si el credito se

reclamare por contribuci6n ya pagada; 0

(2) la planilia en la cual cada una de dichas contribuciones acumuladas se

basare si el credito se reclama por contribuciones acumuladas.

EI recibo 0 planilia asi acompanado debera ser el original, un duplicado original,

una copia debidamente certificada 0 autenticada, 0 una copia bajo juramento. En caso

que solamente una copia bajo juramento de un recibo 0 planilia fuere acompanado,

deberan mantenerse disponibles para constataci6n a requerimiento, el original, un original

duplicado, 0 una copia debidamente certificada 0 autenticada. Si el recibo 0 la plan ilia

estuviere redactado en un idioma extranjero, una traducci6n certificada del mismo debera

suministrarse por el contribuyente. Cualquier informaci6n adicional necesaria para la

determinaci6n bajo la Secci6n 1123 del C6digo del monto del ingreso derivado de fuentes

fuera de Puerto Rico y de cada pais extranjero debera, a requerimiento del Secretario,

suministrarse por el contribuyente.

(b) Cuando se hubiere establecido a satisfacci6n del Secretario que es

imposible suministrar:
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un recibo de dichos pagos de contribuci6n extranjera;

la planilla de contribuci6n extranjera; 0

(3) prueba directa del monto de la contribuci6n retenida en el origen, el

Secretario podra, a su discreci6n y bajo aquellas reglas que pudiere establecer, aceptar

prueba indirecta del hecho del pago 0 acumulaci6n de la contribuci6n 0 de la retenci6n de

la contribuci6n.

(c) En relaci6n con el cn§ditoreclamable por una corporaci6n domestica con

respecto a contribuciones pagadas por una corporaci6n extranjera, vease el Articulo

1131(f)-1. Una reclamaci6n de credito en tal caso debera hacerse de acuerdo con las

disposiciones de este Articulo. Vease el Articulo 1131(d)-1 con relaci6n a la opci6n

concedida por la Secci6n 1131(d) del C6digo.

(d) EI contribuyente podra, con respecto a un ano contributivo determinado,

solicitar los beneficios de la Secci6n 1131 del C6digo en cualquier fecha antes de la

expiraci6n del periodo establecido para la presentaci6n de la reclamaci6n del credito 0

reintegro de la contribuci6n impuesta bajo el C6digo para dicho ano contributivo.

Articulo 1131(f)-1.- Contribuciones de subsidiaria extranjera.- En el caso de una

corporaci6n domestica que poseyere una mayoria de las acciones con derecho a voto de

una corporaci6n extranjera de la cual reciba dividendos en cualquier ano contributivo, el

credito por las contribuciones extranjeras incluye, no solamente las contribuciones sobre

ingresos 0 beneficios excesivos pagados 0 acumulados durante el ano contributivo a los

Estados Unidos, a cualquier pais extranjero, 0 a cualquier posesi6n de los Estados Unidos

por dicha corporaci6n domestica, sino que tambien se considerara como que ha pagado

la misma proporci6n de las contribuciones sobre ingresos 0 beneficios excesivos pagadas

0 consideradas como pagadas por la corporaci6n extranjera a los Estados Unidos,

-cualquier pais extranjero 0 posesi6n de los Estados Unidos sobre 0 con respecto a los

beneficios acumulados de dicha corporaci6n extranjera, de los cuales dichos dividendos

sean pagados, que el monto de tales dividendos recibidos guarde con el monto de dichos

beneficios acumulados. Si los dividendos fueren recibidos de mas de una corporaci6n

extranjera, la limitaci6n debera computarseseparadamente para los dividendos recibidos
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de cada una. Para otras limitaciones al monto del cn§dito concedido bajo la Secci6n 1.131

del C6digo, vease el Articulo 1131 (b)-1. Si el credito por contribuciones extranjeras

incluyere contribuciones que se consideran pagadas, el contribuyente debera suministrar

la misma informaci6n con respecto a tales contribuciones como la que se Ie requiere

suministrar con respecto alas contribuciones efectivamente pagadas 0 acumuladas. Las

contribuciones pagadas 0 acumuladas por tal corporaci6n extranjera se consideran

pagadas por la corporaci6n domestica para los fines del credito solamente.

Articulo 1131 (g)-1.- Significado de terminos.- (a) EI termino "monto de

cualesquiera contribuciones sobre ingresos 0 beneficios excesivos pagadas 0 acumuladas

durante el ana contributivo" significa las contribuciones propiamente (no concediendose .

credito alguno por cantidades que representen intereses 0 penalidades) pagadas 0

acumuladas durante el ana contributivo a nombre del contribuyente que reclamare el

credito.

(b) Para fines de las Secciones 1131 y 1023(c) del C6digo, el termino

"contribuciones sobre ingresos 0 beneficiosexcesivos" incluye una contribuci6n impuesta

por estatuto 0 por decreto por los Estados Unidos, por un pais extranjero 0 por una

posesi6n de los Estados Unidos, si:

(1) dicho pais 0 posesi6n tuviere en vigor una ley general de contribuciones

sobre ingresos;

.(2) el contribuyente que reclamare el credito estuviere, en ausencia de

disposici6n especifica aplicable a dicho contribuyente, sujeto a dicha ley general de

contribuciones sobre ingresos; y

(3) si la contribuci6n sobre ingresos no fuere impuesta al contribuyente, que

este estuviere sujeto a dicha contribuci6n sustituta.

Por ejemplo, la corporaci6n "A" hace negocios del pais "X" que impone una

contribuci6n sustancialmentesobre la base del ingreso bruto. EI calculo del ingreso neto,

aunque no la determinaci6n del ingreso brute de fuentes en el pais "X", se hace

administrativamente diflcil. EI pais "X", por decreto, dispone que las corporaciones en

circunstancias como las de la corporaci6n "A" estaran, en sustituci6n de la contribuci6n
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sobre ingresos a la tasa de 20 por ciento de otro modo pagadera, sujetas a una

contribuci6n a la tasa de 10 por ciento sobre el ingreso brute del pais "X". De acuerdo con

este decreto, la corporaci6n "A" pag6 al pais "X" la suma de $25,000 en 1997 con respecto

a su responsabilidadcontributivacon el pais "X" para el ano 1996. Dicha cantidad, sujeta

alas limitaciones aplicables, es admisible a la corporaci6n "A" como credito por

contribuciones extranjeras sobre ingresos 0 beneficios excesivos, contra la

responsabilidad contributiva en Puerto Rico para el ano 1996.

(c) EI termino "pais extranjero" significa cualquier estado extranjero 0

subdivisi6n politica del mismo 0 cualquier entidad politica extranjera que impusiere 0

cobrare contribuciones sobre ingresos 0 beneficios excesivos.

Articulo 1131 (h)(1)-1.- En el caso de individuos no residentes 0 corporaciones 0

sociedades extranjeras que esten sujetas a contribuciones en los Estados Unidos,

cualquier posesi6n de los Estados Unidos 0 pais extranjero con respecto a ingresos de

fuentes dentro de Puerto Rico por el hecho de que dicho individuo es un ciudadano

residente de este pais extranjero 0 posesi6n, 0 porque dicha corporaci6n 0 sociedad

extranjera fue creada u organizada bajo la ley de un pais extranjero 0 esta domiciliada

para fines contributivos en dicho pais 0 posesi6n, el credito dispuesto en la Secci6n

1131(a)(4) del C6digo y las deducciones admisibles bajo las Secciones 1223 y 1233 del

C6digo seran determinados sin considerar la contribuci6n pagada 0 acumulada a los

Estados Unidos, posesi6n de los Estados Unidos 0 pais extranjero con respecto a

ingresos de fuentes dentro de Puerto Rico.

Articulo 1131(h)(2)-1.- (a) AI aplicarse la Iimitaci6ndel credito para cualquier ano

contributivo respecto a la contribuci6n pagada 0 acumulada a los Estados Unidos,

posesi6n de los Estados Unidos 0 cualquier pais extranjero, dispuesto en la Secci6n

1131 (b) del C6digo, dicha contribuci6n no excedera para fines de la Secci6n 1131 (a)(4)

del C6digo, de la misma proporci6n de la contribuci6n impuesta por el C6digo, que el

ingreso neto realmente relacionado con la explotaci6n por el contribuyente de una

industria 0 negocio en Puerto Rico, de fuentes dentro de dicho pais extranjero 0 posesi6n

de los Estados Unidos, guarde con el ingreso neto total realmente relacionado con la
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explotaci6n de una industria 0 negocio en Puerto Rico del individuo no residente 0 de la

corporaci6n 0 sociedad extranjera.

(b) En el caso de que el ingreso neto realmente relacionado con la explotaci6n

de una industria 0 negocio en Puerto Rico se derivare de mas de un pais extranjero 0

posesi6n de los Estados Unidos, la limitaci6n dispuesta en la Secci6n 1131 (b)(2) del

C6digo se aplicara a base del ingreso neto de fuentes fuera de Puerto Rico realmente

relacionado con la explotaci6n de una industria0 negocioen Puerto Rico y el ingreso neto

total realmente relacionado con la explotaci6n de una industria 0 negocio en Puerto Rico

del individuo no residente 0 de la corporaci6n 0 sociedad extranjera dedicados a industria

0 negocio en Puerto Rico, y dicha limitaci6n es en adici6n a la limitaci6n dispuesta en la

Secci6n 1131(b)(1) del C6digo.

Articulo 1131(h)(3)-1.- AI computarse la contribuci6n contra la cual el cH~ditopor

contribuciones extranjeras fuere reclamado deberan excluirse las contribuciones

impuestas por las Secciones 1221(a) y 1231(a) del C6digo.

Articulo 1131(h)(4)-1.- EI crt3ditopor contribuciones extranjeras pagadas tampoco

podra ser reclamado contra las contribuciones impuestas por la Secci6n 1232 del C6digo,

ni dicha contribuci6n impuesta sera acreditada contra cualquier otra clase de contribuci6n."

EFECTIVIDAD: Este Reglamento comenzara a regir treinta (30) dlas despues de

su radicaci6n en el Departamento de Estado de conformidad con las disposiciones de la

Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988, segun enmendada, denominada "Ley de

Procedimiento Administrativo Uniforme del Estado Libre Asociado de Puerto Rico".

Aprobado en San Juan, Puerto Rico, a 29 de diciembre de 2000.

~T
Secretaria de Hacienda

Radicado en el Departamento de Estado el29 de diciembre de 2000.
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